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по окружающей среде Программы Организации  

Объединенных Наций по окружающей среде 

Четвертая сессия 

Найроби, 11-15 марта 2019 года 

Отчет о работе четвертой сессии Ассамблеи Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде 

1. Четвертая сессия Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде 

Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде состоялась в 

штаб-квартире Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) 

в Найроби 11-15 марта 2019 года. 

 I. Открытие сессии (пункт 1 повестки дня) 

2. Сессия была открыта в 10 ч 35 мин в понедельник, 11 марта 2019 года, Председателем 

Ассамблеи по окружающей среде г-ном Симом Кислером. 

3. По приглашению Председателя Ассамблея Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде почтила минутой молчания память тех, включая делегатов, устных 

переводчиков и сотрудников Организации Объединенных Наций, кто погиб накануне в 

авиакатастрофе во время перелета из Аддис-Абебы в Найроби. 

4. Со вступительными заявлениями выступили г-н Кислер; г-жа Джойс Мсуйа, 

исполняющая обязанности Директора-исполнителя ЮНЕП; г-жа Маймуна Мохамед Шариф, 

исполняющая обязанности Генерального директора Отделения Организации Объединенных 

Наций в Найроби и Директор-исполнитель Программы Организации Объединенных Наций по 

населенным пунктам (ООН-Хабитат); и г-н Кериако Тобико, министр окружающей среды 

Кении. 

5. В своем заявлении г-н Кислер отметил, что в связи с предстоящим празднованием 

пятидесятой годовщины ЮНЕП в 2022 году настало время подвести итоги прогресса, 

достигнутого в формировании будущей глобальной экологической повестки дня. Он выразил 

признательность как прошлому, так и настоящему составу секретариата за его неутомимость в 

оказании помощи государствам-членам в принятии мер по охране окружающей среды и 

обращению вспять процесса деградации планеты. Он поблагодарил г-жу Мсуйу за ее 

руководство в качестве исполняющего обязанности Директора-исполнителя ЮНЕП и 

приветствовал г-жу Ингер Андерсен в качестве следующего Директора-исполнителя в период, 

когда организации необходимо стать более гибкой, эффективной и действенной, с тем чтобы 

оперативно реагировать на как никогда ранее остро стоящие экологические проблемы. 

Обсуждения на настоящей сессии Ассамблеи по окружающей среде и ее итоговые документы, 

включая заявление министров, которое будет утверждено министрами в ходе недели, будут 

способствовать реализации масштабной глобальной программы действий по переходу к 
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устойчивому и жизнеспособному обществу. В заключение оратор настоятельно призвал всех 

присутствующих работать в духе приверженности и понимания, чтобы оправдать ожидания 

международного сообщества.  

6. В своем вступительном заявлении г-жа Мсуйа подчеркнула неотложный характер 

положения в мире; планета достигла своих предельных возможностей, и медлить больше 

нельзя. Человечество должно незамедлительно заняться последствиями своего роста. 

Последние научные данные в этой сфере не оставляют никаких сомнений; критически важно 

изменить образ жизни людей и способ производства, а также повседневно принимаемые ими 

решения. К счастью, в мире повсеместно существует множество примеров инноваций, которые 

показывают, что люди не желают ждать, пока кто-то другой изменит общее будущее 

человечества, и собственноручно ставят под сомнение саму основу господствующей в мире 

экономической модели. Путь к преобразованиям будет включать: во-первых, быстрый переход 

к низкоуглеродной «зеленой» экономике, которая позволит сократить к 2050 году потребление 

ископаемых видов топлива на 80 процентов; во-вторых, снижение воздействия производства 

продовольствия на окружающую среду на две трети по сравнению с современным уровнем; и, 

в-третьих, создание многооборотной экономики, в которой к 2050 году отходы будут сведены 

практически к нулю. 

7. В своем вступительном слове г-жа Шариф заявила, что для успеха в решении 

нарастающих экологических проблем необходимо изменить неустойчивые модели потребления 

и производства за счет инноваций и творческих подходов, воплощая смелые идеи в 

эффективные действия. В контексте проведения реформ в рамках всей системы Организации 

Объединенных Наций Отделение Организации Объединенных Наций в Найроби будет играть 

свою роль главного поставщика услуг для ЮНЕП в выполнении Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года. 

8. Г-н Тобико начал свое выступление с выражения соболезнований всем, кто потерял 

близких в авиакатастрофе накануне. Он приветствовал участников в Кении и поздравил 

г-жу Ингер Андерсен с назначением на пост Директора-исполнителя ЮНЕП.  

9. Приветствуя выбор темы текущей сессии, оратор заявил, что инновации играют 

ключевую роль в движении к устойчивому производству и потреблению; важную роль в 

создании условий для адаптации инноваций к различным потребностям общества сыграют 

знания коренных народов, местные и традиционные знания. Он подчеркнул необходимость 

активизации действий по сокращению одноразового использования пластмасс и обращению 

вспять загрязнения пластиком морской среды во всем мире, что обязательно нужно сочетать с 

крайне необходимыми инновационными, экономически доступными и экологичными 

альтернативными материалами. Право человека на здоровую окружающую среду является 

одной из центральных тем текущей сессии и включает в себя фундаментальную 

ответственность за обеспечение того, чтобы экономическая деятельность защищала 

окружающую среду и благосостояние человека. В заключение он настоятельно призвал 

Ассамблею по окружающей среде рассмотреть вопрос о том, каким образом право человека на 

здоровую окружающую среду может вести к инновационным решениям, результатами которых 

будут подлинно устойчивое потребление и производство. 

 II. Утверждение повестки дня и организация работы (пункт 2 

повестки дня) 

 A. Утверждение повестки дня 

10. Ассамблея по окружающей среде утвердила следующую повестку дня сессии на основе 

предварительной повестки дня (UNEP/EA.4/1/Rev.1): 

1. Открытие сессии 

2. Утверждение повестки дня и организация работы 

3. Полномочия представителей 

4. Доклад Комитета постоянных представителей 

5. Вопросы международной природоохранной политики и экологического 

регулирования 

6. Программа работы и бюджет и другие административные и бюджетные вопросы 

7. Привлечение заинтересованных сторон 
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8. Вклад в работу совещаний политического форума высокого уровня по 

устойчивому развитию 

9. Сегмент высокого уровня 

10. Предварительная повестка дня и сроки проведения пятой сессии Ассамблеи по 

окружающей среде 

11. Утверждение итогов работы сессии 

12. Выборы должностных лиц 

13. Прочие вопросы 

14. Принятие доклада 

15. Закрытие сессии. 

 B. Организация работы 

11. В соответствии с правилом 60 своих правил процедуры на своем 1-м пленарном 

заседании Ассамблея по окружающей среде постановила учредить Комитет полного состава 

для рассмотрения различных пунктов своей повестки дня. В соответствии с рекомендациями 

Бюро Ассамблея постановила также, что Председателем Комитета полного состава будет 

г-н Фернанду Коимбра (Бразилия), Докладчиком – г-н ИБ Путера Партама (Индонезия), и что 

Комитетом будут рассмотрены пункты 5 «Вопросы международной природоохранной 

политики и экологического регулирования» и 10 «Предварительная повестка дня и сроки 

проведения пятой сессии Ассамблеи по окружающей среде».  

12. Ассамблея также постановила, что 14 марта 2019 года состоится диалог руководителей 

по теме «Экологические проблемы, связанные с нищетой и регулированием природных 

ресурсов, включая устойчивые продовольственные системы, продовольственную безопасность 

и прекращение утраты биоразнообразия», за которым последует диалог с участием многих 

заинтересованных сторон по вопросам инновационных решений в области устойчивого 

потребления, а в пятницу, 15 марта, состоятся два диалога руководителей по темам 

«Основанные на жизненном цикле подходы к ресурсоэффективности, энергетике, 

регулированию химических веществ и отходов» и «Инновационное развитие хозяйственной 

деятельности в условиях стремительных технологических изменений».  

13. На сессии были представлены следующие 173 государства-члена: Австралия, Австрия, 

Азербайджан, Албания, Алжир, Ангола, Антигуа и Барбуда, Аргентина, Армения, Афганистан, 

Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, Бахрейн, Беларусь, Бельгия, Бенин, Боливия 

(Многонациональное Государство), Босния и Герцеговина, Ботсвана, Бразилия, Буркина-Фасо, 

Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла (Боливарианская Республика), Вьетнам, Габон, Гаити, 

Гайана, Гамбия, Гана, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Германия, Гондурас, Гренада, Греция, 

Грузия, Дания, Демократическая Республика Конго, Джибути, Доминиканская Республика, 

Египет, Замбия, Зимбабве, Израиль, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская 

Республика), Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Йемен, Казахстан, Камбоджа, Камерун, 

Канада, Катар, Кения, Кирибати, Китай, Колумбия, Коморские Острова, Конго, Корейская 

Народно-Демократическая Республика, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, Куба, Кувейт, Кыргызстан, 

Лаосская Народно-Демократическая Республика, Латвия, Лесото, Либерия, Ливан, Ливия, 

Люксембург, Маврикий, Мавритания, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, Мальдивские 

Острова, Мальта, Марокко, Маршалловы Острова, Мексика, Микронезия (Федеративные 

Штаты), Мозамбик, Монако, Монголия, Мьянма, Намибия, Непал, Нигер, Нигерия, 

Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика Танзания, 

Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, Палау, Панама, Парагвай, Перу, Польша, 

Португалия, Республика Корея, Республика Молдова, Республика Северная Македония, 

Российская Федерация, Руанда, Румыния, Сальвадор, Самоа, Саудовская Аравия, Сейшельские 

Острова, Сенегал, Сент-Винсент и Гренадины, Сент-Люсия, Сербия, Сингапур, Сирийская 

Арабская Республика, Словакия, Соединенное Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Соломоновы Острова, Сомали, Судан, Суринам, 

Сьерра-Леоне, Таджикистан, Таиланд, Того, Тонга, Тринидад и Тобаго, Тувалу, Тунис, 

Туркменистан, Турция, Уганда, Украина, Уругвай, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Франция, 

Хорватия, Чад, Черногория, Чехия, Чили, Швейцария, Швеция, Шри-Ланка, Эквадор, 

Экваториальная Гвинея, Эритрея, Эсватини, Эстония, Эфиопия, Южная Африка, Южный 

Судан, Япония. 
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14. Были представлены следующие не являющиеся членами государства: Государство 

Палестина, Ниуэ, Святой Престол и Суверенный Военный Мальтийский орден. 

15. Были представлены следующие органы Организации Объединенных Наций, 

подразделения секретариата и секретариаты конвенций: Коалиция «Климат и чистый воздух: за 

сокращение выбросов кратковременно загрязняющих атмосферу веществ, оказывающих 

воздействие на климат»; Департамент по делам Генеральной Ассамблеи и конференционному 

управлению; Департамент по экономическим и социальным вопросам; Департамент 

общественной информации; Канцелярия Генерального секретаря; Глобальный экологический 

фонд; Зеленый климатический фонд; Совет по правам человека; Международная группа по 

ресурсам; Объединенная программа Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу; 

Многосторонний фонд для осуществления Монреальского протокола, по веществам, 

разрушающим озоновый слой; Управление Верховного комиссара Организации Объединенных 

Наций по правам человека; секретариат по озону; секретариат Базельской конвенции о 

контроле за трансграничной перевозкой опасных отходов и их удалением, Роттердамской 

конвенции о процедуре предварительного обоснованного согласия в отношении отдельных 

опасных химических веществ и пестицидов в международной торговле и Стокгольмской 

конвенции о стойких органических загрязнителях; секретариат Конвенции о защите морской 

среды и прибрежного региона Средиземного моря; секретариат Конвенции о биологическом 

разнообразии; секретариат Конвенции о международной торговле видами дикой фауны и 

флоры, находящимися под угрозой исчезновения; секретариат Конвенции по сохранению 

мигрирующих видов диких животных; секретариат Конвенции о водно-болотных угодьях, 

имеющих международное значение, главным образом в качестве местообитаний 

водоплавающих птиц; секретариат Конвенции об охране, регулировании и освоении морской и 

прибрежной среды региона Восточной Африки; секретариат Рамочной конвенции по охране и 

устойчивому развитию Карпат; секретариат Минаматской конвенции о ртути; секретариат 

Конвенции Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием в тех странах, 

которые испытывают серьезную засуху и/или опустынивание, особенно в Африке; секретариат 

Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата; Сеть по 

поиску решений в целях устойчивого развития; Детский фонд Организации Объединенных 

Наций; Конференция Организации Объединенных Наций по торговле и развитию; Программа 

развития Организации Объединенных Наций; Структура Организации Объединенных Наций по 

вопросам гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин 

(«ООН-Женщины»); Программа Организации Объединенных Наций по населенным пунктам 

(ООН-Хабитат); Организация Объединенных Наций по промышленному развитию; 

Информационный портал Организации Объединенных Наций по многосторонним 

природоохранным соглашениям; Учебный и научно-исследовательский институт Организации 

Объединенных Наций; Международная стратегия уменьшения опасности бедствий 

Организации Объединенных Наций; Отделение Организации Объединенных Наций в Женеве; 

Управление Организации Объединенных Наций по обслуживанию проектов; Фонд 

Организации Объединенных Наций в области народонаселения; Всемирная продовольственная 

программа. 

16. Были представлены следующие специализированные учреждения Организации 

Объединенных Наций и связанные с ними организации: Продовольственная и 

сельскохозяйственная организация Объединенных Наций; Международное агентство по 

атомной энергии; Международный банк реконструкции и развития; Международная 

организация гражданской авиации; Международная финансовая корпорация; Международная 

организация труда; Международная морская организация; Международная организация 

миграции; Международный союз электросвязи; Центр по международной торговле; 

Многостороннее агентство по инвестиционным гарантиям; Организация Объединенных Наций 

по вопросам образования, науки и культуры; Группа Всемирного банка.  

17. Были представлены следующие межправительственные организации: Институт Африки; 

Африканский банк развития; Африканский союз; Арабская организация сельскохозяйственного 

развития; Азиатский банк развития; Центр по охране биоразнообразия Ассоциации государств 

Юго-Восточной Азии (АСЕАН); Комиссия по защите морской среды Балтийского моря; 

Международный научно-исследовательский центр лесоводства; Восточноафриканский центр 

по возобновляемым источникам энергии и энергоэффективности; Восточноафриканское 

сообщество; Экономическое сообщество западноафриканских государств; Европейская 

комиссия; Европейский инвестиционный банк; Европейский союз; Группа по наблюдениям за 

Землей; Международный центр по комплексному освоению горных районов; Международный 

центр исследований в области агролесоводства; Международная торговая палата; 

Международный комитет Красного Креста; Международная сеть по выращиванию бамбука и 
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ротанга; Международный олимпийский комитет; Международный союз охраны природы; 

Исламская организация по вопросам образования, науки и культуры; Лига арабских государств; 

Новое партнерство в интересах развития Африки; Организация экономического 

сотрудничества и развития; Региональный центр картирования ресурсов в целях развития; 

секретариат Тихоокеанской региональной программы по окружающей среде; Сообщество 

развития Юга Африки; Совместная программа стран Южной Азии в области окружающей 

среды; Союз для Средиземноморья.  

18. Кроме того, в качестве наблюдателей были представлены несколько 

неправительственных организаций и организаций гражданского общества. 

 D. Общие заявления региональных групп 

19. После открытия сессии с общими заявлениями по пунктам повестки дня текущей сессии 

выступили представители региональных групп государств-членов. 

 1. Европейский союз и его государства-члены 

20. Представитель Румынии выступил от имени Европейского союза и его 

государств-членов, отметив, что Босния и Герцеговина, Сербия, Украина и Черногория также 

присоединяются к его заявлению. Европейский союз обязался конструктивно работать, чтобы 

помочь Ассамблее по окружающей среде выполнить свой мандат по обеспечению глобального 

экологического лидерства на ее четвертой сессии, в том числе посредством принятия 

масштабного итогового документа, отражающего настоятельную необходимость, 

подтверждаемую наиболее достоверными имеющимися научными данными, эффективного 

решения проблем, связанных с изменением климата и пластмассами. Он, в частности, 

приветствовал предложенные резолюции по вопросу о женщинах и окружающей среде, 

направленные на содействие гендерному равенству и расширению прав и возможностей всех 

женщин и девочек в области экологического регулирования, и по активизации глобальных 

действий по борьбе с обезлесением. Крайне важно сделать устойчивое регулирование ресурсов 

центральным элементом соответствующих мер политики; для достижения целей в области 

устойчивого развития, Парижского соглашения и целей других многосторонних 

природоохранных соглашений необходимо повысить эффективность использования ресурсов и 

совершить переход к многооборотной экономике. Оратор призвал министров окружающей 

среды четко довести до сведения политического форума высокого уровня по устойчивому 

развитию и до широкой мировой общественности настоятельную необходимость перехода 

глобальной экономической системы к более высокой устойчивости и многооборотности и 

стимулирования конкретных глобальных мер для обеспечения такого перехода. 

 2. Государства Африки 

21. В своем заявлении от имени африканских государств представитель Эфиопии признал, 

что отсутствие продовольственной безопасности, экологически обусловленные перемещение и 

миграция населения, нищета, отсутствие энергетической безопасности, сокращение 

биоразнообразия и загрязнение окружающей среды являются проблемами, затрагивающими 

общество, экономику и окружающую среду в его регионе. Настало время национальным 

правительствам, международному сообществу, частному сектору и гражданскому обществу 

найти инновационные решения для обеспечения роста и развития. Конференция министров 

африканских стран по проблемам окружающей среды обсуждала тему текущей сессии 

Ассамблеи по окружающей среде на своем заседании в сентябре 2018 года. Искоренение 

нищеты остается одной из приоритетных задач в регионе; инновационные решения, которые не 

способствуют искоренению нищеты, не смогут обеспечить столь необходимые преобразования, 

требующиеся для обеспечения устойчивого развития Африки и достижения целей в области 

устойчивого развития. Требуются также эффективные средства осуществления резолюций; 

регион призывает к сбалансированному осуществлению и мониторингу всех резолюций и 

решений, принятых Ассамблеей по окружающей среде, а также представляет резолюцию по 

этому вопросу. В заключение оратор подчеркнул важность подготовки согласованного на 

уровне министров итогового документа, который повлияет на глобальную повестку дня в 

области окружающей среды. 

 3. Государства Азии и Тихого океана 

22. Представитель Омана выступил с заявлением от имени государств 

Азиатско-Тихоокеанского региона. Он сообщил об итогах подготовительных совещаний, 

проведенных в месяцы, предшествовавшие четвертой сессии Ассамблеи по окружающей среде. 

Ключевые вопросы и возможности, определенные Форумом министров и органов по 

окружающей среде Азиатско-Тихоокеанского региона в отношении инновационных решений и 
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устойчивого потребления и производства, включают: использование Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года в качестве основы для деятельности в 

направлении устойчивого потребления и производства; учет вопросов устойчивого 

потребления и производства в национальных рамочных программах и стратегиях развития; 

решение проблемы пластиковых отходов за счет создания спроса на заменители пластика; 

разработка национальных «дорожных карт», в которых особое внимание уделяется 

пластмассам, пластиковым отходам и совершенствованию систем отслеживания пластиковых 

отходов; и обеспечение того, чтобы предполагаемые крупные инвестиции в инфраструктуру в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе были направлены на обеспечение устойчивого роста. Два 

проекта резолюций об обращении с твердыми отходами были также разработаны Советом 

министров арабских государств по вопросам окружающей среды на его внеочередной сессии, 

состоявшейся в январе 2019 года, для рассмотрения Ассамблеей по окружающей среде. 

Государства-члены в регионе осознают настоятельную необходимость принятия мер в 

отношении комплексных и инновационных решений, мер политики, финансирования, 

технологий, бизнес-моделей и изменения в поведении и сохраняют приверженность тому, 

чтобы обеспечить такие результаты текущей сессии, которые позитивно повлияют на жизнь, 

решения и поведение людей. 

 4. Государства Латинской Америки и Карибского бассейна 

23. Представитель Аргентины выступила с заявлением от имени министров окружающей 

среды государств Латинской Америки и Карибского бассейна и делегаций, участвовавших в 

двадцать первом совещании Форума министров по окружающей среде стран Латинской 

Америки и Карибского бассейна, состоявшемся в Буэнос-Айресе 9-12 октября 2018 года. Она 

подтвердила приверженность министров и других участников этого совещания эффективному 

осуществлению Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года; 

приветствовала тему настоящей сессии Ассамблеи по окружающей среде – устойчивое 

потребление и производство; подчеркнула важность осуществления резолюции 3/5 об 

инвестировании в инновационные экологические решения для ускорения достижения целей в 

области устойчивого развития; заявила, что инновационные решения должны предусматривать 

изучение стратегий эффективного управления использованием ресурсов; и подчеркнула 

необходимость учета гендерных аспектов в экологических вопросах. В заключение она 

подчеркнула необходимость обеспечения достаточного финансирования и передачи технологий 

в регион Латинской Америки и Карибского бассейна, с тем чтобы ограничить глобальное 

потепление до 1,5ºC, следуя принципу общей, но дифференцированной ответственности, а 

также руководящим принципам Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об 

изменении климата и Парижского соглашения. 

 5. Арабские государства 

24. С заявлением от имени арабских государств выступил представитель Омана. Тема, 

выбранная для четвертой сессии Ассамблеи по окружающей среде, имеет особое значение для 

арабских государств с учетом конкретных проблем в их регионе. Помимо загрязнения и 

изменения климата, регион страдает от вооруженных конфликтов, несущих социальные и 

экономические последствия, которые представляют серьезную угрозу для инфраструктуры, 

мира и безопасности и окружающей среды. Необходимо нарастить региональные и 

международные усилия, чтобы положить конец таким конфликтам и предотвратить их 

пагубные последствия. Арабские государства привержены сотрудничеству со всеми 

государствами, а также с региональными и международными организациями в интересах 

достижения целей Ассамблеи по окружающей среде. 

 E. Работа Комитета полного состава 

25. Комитет полного состава провел шесть заседаний для рассмотрения переданных ему 

пунктов повестки дня и завершил свою работу вечером в среду, 13 марта 2019 года. На 

7-м пленарном заседании Ассамблеи по окружающей среде Председатель Комитета представил 

доклад об итогах работы Комитета. Доклад о работе Комитета приводится в приложении III к 

настоящему отчету. 

 III. Полномочия представителей (пункт 3 повестки дня) 

26. На 7-м пленарном заседании Ассамблеи по окружающей среде во второй половине дня 

в пятницу, 15 марта 2019 года, Председатель Комитета по полномочиям г-н Феликс Вертли 

(Швейцария) сообщил, что Бюро получило и рассмотрело документы государств-членов о 

полномочиях, которые были представлены в соответствии с правилами 16 и 17 правил 

процедуры Ассамблеи по окружающей среде. По состоянию на 14 марта 2019 года 
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96 государств-членов представили Директору-исполнителю ЮНЕП официальные документы о 

полномочиях, выданные главой государства или правительства или министром иностранных 

дел. После этого официальные документы о полномочиях были получены от еще одного 

государства-члена. Семьдесят пять государств-членов представили информацию о назначении 

своих представителей на Ассамблее по окружающей среде телеграммой или телефаксом от 

имени главы государства или правительства или министра иностранных дел, письмом или 

вербальной нотой от имени соответствующей миссии или иным способом передачи 

информации. Двадцать два государства-члена не представили Директору-исполнителю никакой 

информации о своих представителях. После утверждения Бюро его доклада о проверке 

полномочий четыре государства-члена представили свои документы о полномочиях в 

неофициальном порядке. Бюро рекомендовало Ассамблее признать документы 

государств-членов о полномочиях. 

27. Ассамблея по окружающей среде приняла к сведению доклад Бюро о проверке 

полномочий.  

 IV. Доклад Комитета постоянных представителей (пункт 4 

повестки дня) 

28. Постоянный представитель Ганы и Председатель Комитета постоянных представителей 

г-жа Франсиска Эшити-Одунтон представила итоги четвертого совещания Комитета 

постоянных представителей открытого состава, состоявшегося 4-8 марта 2019 года 

непосредственно перед сессией Ассамблеи по окружающей среде. Комитет открытого состава 

одобрил проект заявления министров для рассмотрения Ассамблеей Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде на ее четвертой сессии без ущерба для прав 

государств-членов предлагать коррективы и улучшения в ходе сегмента высокого уровня 

Ассамблеи. В рамках пунктов 5-7 своей повестки дня Комитет открытого состава рассмотрел и 

принял к сведению все официальные доклады Директора-исполнителя Ассамблее по 

окружающей среде, а также ряд информационных документов. Он также рассмотрел рекордное 

число проектов резолюций и решений, представленных государствами-членами.  

29. В отношении документа, озаглавленного «Возможные варианты будущей Глобальной 

программы действий по охране морской среды от загрязнения в результате осуществляемой на 

суше деятельности: анализ» (UNEP/EA.4/INF.14), представитель Европейского союза и его 

государств-членов просил, чтобы в докладе Председателя об итогах четвертого совещания 

Комитета постоянных представителей открытого состава по окружающей среде и в ходе 

настоящего совещания были сделаны ссылки на «дорожную карту» и график принятия 

окончательного решения по Глобальной программе действий с указанием, что консультации в 

ходе заседания Комитета открытого состава, сессии Ассамблеи по окружающей среде и 

следующего заседания Комитета постоянных представителей могут привести к созыву 

внеочередной сессии Межправительственного совещания по обзору хода осуществления 

Глобальной программы действий с целью принятия решения о будущем программы. 

30. Председатель информировал Ассамблею о том, что Комитет постоянных 

представителей открытого состава рекомендовал Ассамблее по окружающей среде принять на 

ее четвертой сессии следующие решения и резолюции: решение о распоряжении целевыми 

фондами и целевыми взносами и резолюции об охране морской среды от загрязнения в 

результате осуществляемой на суше деятельности; устойчивом регулировании коралловых 

рифов; устойчивом регулировании торфяников для решения проблемы изменения климата; 

устойчивом регулировании азота; пятой Программе по развитию и периодическому обзору 

экологического права («Монтевидео-V»); а также о выполнении резолюций Ассамблеи 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде и последующей деятельности в 

связи с ними.  

31. Ассамблея постановила отложить принятие вышеупомянутых решения и резолюций до 

заключительного пленарного заседания 15 марта 2019 года. 

32. Ассамблея также постановила поручить Комитету полного состава подготовить в 

окончательной редакции и одобрить оставшиеся проекты решений и резолюций. 
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 V. Вопросы международной природоохранной политики и 

экологического регулирования (пункт 5 повестки дня) 

33. Пункт 5 повестки дня и связанные с ним проекты резолюций и решений были 

рассмотрены Комитетом полного состава. На 7-м пленарном заседании Ассамблеи по 

окружающей среде Председатель Комитета представил доклад об итогах работы Комитета. 

Доклад о работе Комитета приводится в приложении III к настоящему отчету. 

 VI. Программа работы и бюджет и другие административные и 

бюджетные вопросы (пункт 6 повестки дня) 

34. Пункт 6 повестки дня и связанные с ним проекты резолюций и решения были 

рассмотрены Комитетом полного состава. На 7-м пленарном заседании Ассамблеи по 

окружающей среде Председатель Комитета представил доклад об итогах работы Комитета. 

Доклад о работе Комитета приводится в приложении III к настоящему отчету. 

35. Ассамблея приняла к сведению доклад Комитета полного состава. 

 VII. Привлечение заинтересованных сторон (пункт 7 повестки 

дня) 

36. Г-жа Хавла аль-Муханнади, представитель основных групп и заинтересованных сторон, 

представила обзор итогов восемнадцатого Глобального форума основных групп и 

заинтересованных сторон, состоявшегося в Найроби 7 и 8 марта 2019 года. Серьезную 

обеспокоенность вызывает новая волна резолюций для настоящей сессии Ассамблеи по 

окружающей среде, в то время как большинство резолюций и решений, принятых Ассамблеей 

на ее третьей сессии, остаются невыполненными и не отслеживаются. Необходимо 

дополнительное финансирование для обеспечения того, чтобы согласованные действия 

осуществлялись на постоянной основе и отслеживались. Всеобъемлющее стратегическое 

планирование также необходимо для выявления и устранения коренных причин деградации 

окружающей среды на целостной основе. Для того чтобы восполнить недостаток 

целеустремленности и решимости бороться с чрезмерным потреблением, которое ведет к 

истощению природных ресурсов, необходимы фундаментальные меры политики и механизмы 

подотчетности. Оратор призвала государства-члены действовать в соответствии с принципом 

недопустимости регрессии, содержащимся в итоговом документе «Будущее, которого мы 

хотим» Конференции Организации Объединенных Наций по устойчивому развитию 

(«Рио+20»).  

37. В ответ Председатель выразил признательность за вклад основных групп и 

заинтересованных сторон в работу Ассамблеи по окружающей среде и их роль в качестве 

основных партнеров в осуществлении повестки дня в области устойчивого развития. 

 VIII. Вклад в работу совещаний политического форума высокого 

уровня по устойчивому развитию (пункт 8 повестки дня) 

38. На 7-м пленарном заседании Председатель напомнил, что на своем 4-м заседании 

Комитет постоянных представителей открытого состава просил Директора-исполнителя внести 

изменения в документ «Вклад Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей 

среде в работу политического форума высокого уровня по устойчивому развитию в 2019 году: 

ответы на вопросы Председателя Экономического и Социального Совета» (UNEP/EA.4/INF/15), 

на основе письменных материалов, представленных государствами-членами.  

39. Ассамблея по окружающей среде постановила, что секретариат подготовит 

окончательную редакцию проекта документа и представит его Экономическому и Социальному 

Совету к установленному сроку и что Комитет постоянных представителей впоследствии 

рассмотрит его от имени Ассамблеи на своем следующем совещании в соответствии с 

резолюцией 3/3 Ассамблеи по окружающей среде. 

 IX. Сегмент высокого уровня (пункт 9 повестки дня) 

40. Сегмент высокого уровня был открыт в 12 ч 20 мин 14 марта 2019 года выступлением 

хора Организации Объединенных Наций. После этого со вступительными заявлениями 

выступили основные докладчики высокого уровня.  
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 A. Вступительные заявления 

41. Со вступительными заявлениями выступили г-н Сим В. Кислер, Председатель 

Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде; г-н Ухуру Кениата, 

президент Кении; г-н Эммануэль Макрон, президент Франции; г-н Майтрипала Сирисена, 

президент Шри-Ланки; г-н Андри Радзуэлина, президент Мадагаскара; г-н Эдуард Нгиренте, 

премьер-министр Руанды; г-жа Амина Дж. Мохамед, заместитель Генерального секретаря 

Организации Объединенных Наций; г-жа Кристалина Георгиева, исполняющая обязанности 

президента Всемирного банка; и г-жа Джойс Мсуйа, исполняющая обязанности 

Директора-исполнителя Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде. 

42. В своем выступлении г-н Кислер заявил, что во всех странах необходимо изменить 

модели потребления и производства, с тем чтобы вывести планету на путь устойчивого 

развития и достичь целей Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года. Хотя со всего мира поступают сообщения о прогрессе в деле создания более 

жизнеспособных и устойчивых экономик, множество проблем угрожает свести этот прогресс 

на нет. Последние четыре года стали самыми теплыми за всю историю с момента начала 

наблюдений, и человечество неуправляемыми и неустойчивыми темпами ухудшает состояние 

земель и загрязняет и уничтожает природные ресурсы. Такие крупные научные оценки, как 

шестой доклад «Глобальная экологическая перспектива», показывают, что человечество стоит 

на перепутье, и в настоящее время происходит масштабное исчезновение видов, что ставит под 

угрозу целостность планеты и ее способность удовлетворять потребности человека. 

Необходимо принять меры для обращения вспять этих тенденций и для охраны здоровья 

человека и окружающей среды. Решение Ассамблеи по окружающей среде взяться за наиболее 

неотложные экологические проблемы свидетельствует о политической воле и твердой 

приверженности государств-членов поиску пути устойчивого развития для будущих поколений 

и инновационных мер политики в области устойчивого потребления и производства в целях 

повышения эффективности использования ресурсов и устранения взаимосвязи между 

экономическим ростом и деградацией окружающей среды.  

43. В своем заявлении г-н Кениата высказал предположение, что перед лицом рекордных 

уровней деградации окружающей среды, отсутствия продовольственной безопасности, нищеты 

и безработицы, страны обязательно должны внедрить культуру инноваций и инвестировать в 

сферу образования и в создание потенциала в целях содействия переходу к «обществу знаний». 

Повестка дня на период до 2030 года предусматривает принятие срочных мер по искоренению 

нищеты в интересах устойчивого развития и требует установления тесных связей между 

экологическими и социально-экономическими целями. Необходимо устранить связь между 

социально-экономическим развитием и ухудшением состояния окружающей среды и 

расширением использования ресурсов, а также решать проблему изменения климата, 

представляющую собой серьезную угрозу устойчивому развитию во всем мире и в 

непропорционально большой степени затрагивающую бедные и уязвимые слои населения. В 

ходе текущей сессии особое внимание было уделено двум крупным общемировым проблемам. 

Первая – найти способ устранить неустойчивые методы ведения сельского хозяйства и 

преобразовать методы производства и потребления продовольствия так, чтобы свести к 

минимуму потери, стимулировать ресурсо- и энергоэффективность, являющиеся 

предпосылками обеспечения продовольственной безопасности и доступа к питательному и 

экономически доступному продовольствию. Вторая – совершенствовать регулирование 

отходов, например, путем внедрения инновационных подходов для преобразования 

промышленных отходов в энергию в рамках многооборотной экономики. На сессии был также 

продемонстрирован вклад организаций коренного населения в устойчивое использование 

природных ресурсов и роль традиционных и духовных лидеров в сохранении окружающей 

среды. Подчеркнув, что Кения по-прежнему привержена активизации и укреплению функций 

штаб-квартиры ЮНЕП в Найроби, он высказался в поддержку призывов к наличию 

стабильных, достаточных и увеличенных финансовых ресурсов для ЮНЕП.  

44. В своем выступлении г-н Макрон подчеркнул огромную ответственность современного 

поколения за принятие конкретных мер для решения мировых экологических проблем, включая 

взаимосвязанные проблемы изменения климата и сокращения биоразнообразия. Что касается 

изменения климата, то крайне важно, чтобы страны приняли конкретные национальные 

стратегии для достижения целей Парижского соглашения и мобилизовали финансовые ресурсы 

для уменьшения глобальных выбросов парниковых газов. Такая мобилизация ресурсов для 

деятельности в сфере климата потребует глубокой трансформации глобальной рыночной 

экономики и преобладающей экономической модели, чтобы можно было обеспечить 

интеграцию экологических критериев. Необходимо также принимать меры по охране природы 



UNEP/EA.4/2 

10 

и биоразнообразия, что также открывает огромные возможности для достижения устойчивого 

развития и борьбы с изменением климата, в том числе путем связывания углерода в природе. 

Повестка дня в области биоразнообразия, как и повестка дня в сфере изменения климата, 

требует радикальных изменений в производственных системах и создания поистине 

многооборотной экономики, позволяющей избегать потерь и мобилизовать усилия для борьбы 

с основными загрязнителями. Действия, которые необходимо предпринять правительствам и 

деловым кругам, несомненно, вызовут потрясения, включая ликвидацию определенных 

категорий рабочих мест и создание других, но они необходимы для того, чтобы обеспечить 

здоровую планету для всех.  

45. В своем выступлении г-н Сирисена заявил, что на правительствах лежит 

ответственность за то, чтобы правом на безопасную окружающую среду пользовалось не 

только человечество, но и все живое на земле. В этой связи изменение климата открывает 

бесчисленные возможности для инноваций, и он приветствовал своевременную тему 

«Инновационные решения экологических проблем и устойчивое потребление и производство», 

выбранную для настоящей сессии. В Шри-Ланке принят ряд инновационных мер для решения 

проблемы экологического ущерба, причиняемого людьми, включая строительство «зеленых» 

городов, первую в своем роде в Южной Азии политику устойчивого потребления и 

производства, и запрет на продукцию из полиэтилена. 

46. В своем выступлении г-н Радзуэлина заявил, что, хотя Мадагаскар является одной из 

наименее загрязняющих окружающую среду стран мира, он серьезно страдает от последствий 

изменения климата, и его нередко упускали из виду в экологических проектах. Однако недавно 

страна перешла к демократии и готова решать эту проблему, используя свое богатое 

биоразнообразие как движущий фактор роста. В числе запланированных его правительством 

мер – строительство инфраструктуры для производства экологически чистой энергии; 

распространение комплектов для использования солнечной энергии в изолированных общинах; 

и популяризация использования источников тепла на основе этилового спирта для 

приготовления пищи на Мадагаскаре и в Африке для снижения зависимости от древесины и 

древесного угля и тем самым борьбы с обезлесением. 

47. В своем вступительном слове г-н Нгиренте заявил, что человечество оказалось на 

переломном этапе в своих отношениях с природой. Окружающая среда подвергается 

беспрецедентному давлению, и экономика во всем мире с трудом компенсирует последствия 

глобального потепления. Поэтому принципиально важно определить новую модель 

экономической деятельности, которая была бы экологичной и безопасной для климата и 

дополняла другие уже существующие глобальные стратегии, такие как Кигалийская поправка к 

Монреальскому протоколу по веществам, разрушающим озоновый слой. На сегодняшний день 

69 государств ратифицировали Кигалийскую поправку, которая направлена на сокращение 

производства и использования гидрофторуглеродов на 80 процентов в течение 30-летнего 

периода и тем самым на предотвращение повышения средней глобальной температуры на 0,5°C 

к концу XXI века. Он призвал государства, которые еще не ратифицировали поправку, сделать 

это, а государства-члены в Африке – сотрудничать с ЮНЕП и друг с другом в рамках 

Африканской сети многооборотной экономики. 

48. В своем выступлении г-жа Мохамед говорила о необходимости перехода от слов к делу. 

Пока планета переживает беспрецедентный поворотный момент, настоящая сессия дает 

возможность сойти с траектории воздействия и потерь и встать на путь решений и действий. В 

соответствии с темой сессии, она остановилась на решениях и инновациях, нужных для 

обеспечения устойчивого потребления и производства и устойчивых 

производственно-сбытовых цепей; сокращении биоразнообразия и охране природы; и 

изменении климата. Что касается потребления и производства, она заявила, что мир на себе 

ощущает недостатки линейной экономической модели, основанной на принципе «бери, 

производи, избавляйся». Решение – в том, чтобы изменить представление, согласно которому 

экономический прогресс требует истощения природных ресурсов, сосредоточиться на создании 

долгосрочной продукции с небольшим количеством компонентов и содействовать 

восстановлению всех возобновляемых ресурсов, с тем чтобы они были доступны для будущих 

поколений; если коротко – создать многооборотную экономику. Сокращение биоразнообразия 

связано с неустойчивыми формами потребления и производства: в докладе «Глобальная 

перспектива в области ресурсов – 2019» показано, что добыча и переработка ресурсов служат 

причиной 90 процентов сокращения биоразнообразия и нехватки воды во всем мире, однако 

имеются решения для охраны экосистем и биоразнообразия. Над всем нависла угроза 

изменения климата, которая также связана с неустойчивыми формами потребления и 

производства: 53 процента выбросов вызваны добычей и переработкой ресурсов. Учитывая, что 

осталось всего 12 лет, чтобы сменить курс и избежать необратимых последствий, настало время 
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совершить масштабный скачок. В сентябре 2019 года Генеральный секретарь созовет саммит 

по действиям в сфере климата, на котором лидерам настоятельно предлагается представить 

свои планы по сокращению выбросов на 45 процентов в течение следующего десятилетия и по 

сведению нетто-выбросов к нулю к 2050 году. В заключение она подчеркнула важность 

партнерских связей в деле укрепления усилий, настоятельно призвав национальные 

правительства освещать и расширять масштабы деятельности в области климата и окружающей 

среды и привлекать городских руководителей – на уровне правительства, наиболее близком к 

гражданам, – к принятию политических решений, с тем чтобы города могли выступать в 

качестве инновационных лабораторий для поиска национальных решений.  

49. Г-жа Георгиева отметила, что в 2018 году акционеры Всемирного банка увеличили 

капитал банка на 50 процентов, что является самым крупным увеличением за всю историю, 

также предоставив рекордные объемы финансирования для Фонда для бедных слоев населения. 

Объясняя, что это будет означать для работы банка, она сказала, что банк проводит оценку 

экономических последствий действий, включая последствия деградации экосистем. Во всем 

мире на издержки, вызванные деградацией окружающей среды, приходится 5-10 процентов 

валового внутреннего продукта. Банк изучил причины деградации и возможные пути ее 

устранения с разбивкой по странам и направил свои инвестиции соответствующим образом. В 

банке также внимательно изучают вопрос о том, что представляют собой надлежащие меры 

политики, и способствуют переходу от вредных субсидий, наносящих ущерб окружающей 

среде, к такому использованию субсидий, которое поддерживает устойчивость. Банк также 

находился на переднем крае борьбы за переход в системе национального учета от учета 

загрязнения как положительного фактора к тому, чтобы ценить такие вещи, как восстановление 

земель и лесовозобновление. Банк планирует вкладывать значительные средства в 

экосистемные услуги и их экономическую ценность, а представителям предлагается укреплять 

знания о природном капитале своих стран и его роли в экономике их стран до следующей 

сессии Ассамблеи по окружающей среде. 

50. В своем выступлении г-жа Мсуйа предложила пять идей для перемен: во-первых, отказ 

от ископаемых видов топлива для обеспечения экономического роста за счет перехода к 

многооборотности; во-вторых, перезагрузка отношений между человеком и природой 

посредством охраны диких мест и бережного отношения к окружающей среде при принятии 

решений в сфере финансового учета и инфраструктуры; в-третьих, переосмысление того, как 

функционируют города, и принятие участия в городском планировании; в-четвертых, 

обеспечение всем людям доступа к чистым системам охлаждения для безопасного хранения 

медикаментов и продуктов питания; и, в-пятых, резкое ускорение гонки в сфере 

возобновляемых энергоносителей. В заключение она призвала всех представителей работать 

вместе и использовать закрывающееся окно возможностей для размышлений о том, как 

выглядят масштабные действия в области климата и какую они могут внести лепту на благо 

людей, планеты и будущего. 

 B. Заявления представителей государств-членов, подразделений 

Организации Объединенных Наций, межправительственных 

организаций и неправительственных организаций 

51. Министры и другие высокопоставленные представители стран, а также представители 

структур Организации Объединенных Наций, межправительственных организаций, 

неправительственных организаций и основных групп и заинтересованных субъектов выступили 

с заявлениями по теме четвертой сессии Ассамблеи Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде: «Инновационные решения экологических проблем и устойчивое 

потребление и производство». 

52. Ряд представителей выразили признательность всем, кто провел большую работу по 

подготовке и организации данного совещания, а также правительству и народу Кении за 

проведение этого совещания в стране. Г-жу Ингер Андерсен приветствовали в качестве нового 

Директора-исполнителя ЮНЕП, а г-же Джойс Мсуйа была выражена признательность за 

работу в качестве исполняющего обязанности Директора-исполнителя в последние месяцы. 

Многие представители выразили соболезнования в связи с авиакатастрофой в Эфиопии, 

которая произошла в воскресенье перед началом четвертой сессии Ассамблеи по окружающей 

среде и привела к гибели многих сотрудников Организации Объединенных Наций и людей, 

направлявшихся в Найроби для участия в работе сессии. 

53. Получили широкое признание многочисленные природоохранные проблемы, все еще 

затрагивающие планету, и серьезные вызовы в плане борьбы с угрозами окружающей среде и 

здоровью человека. Негативные последствия изменения климата и глобального потепления, 
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включая повышение уровня моря, увеличение числа ураганов, пылевых бурь и лесных 

пожаров, опустынивание и таяние ледников, затрагивают многие страны. Возрастает частота и 

интенсивность стихийных бедствий. Коралловые рифы и другие морские экосистемы страдают 

от последствий потепления и закисления океана. Под угрозой исчезновения находятся многие 

виды растений и животных. Недостаточно рациональное пользование природными ресурсами, 

в том числе в результате их чрезмерной эксплуатации и неустойчивого использования, 

приводит к деградации почв, утрате биоразнообразия, загрязнению окружающей среды, 

обезлесению и снижению уровня продовольственной безопасности. Данные последних 

глобальных оценок свидетельствуют о росте темпов глобального потепления и загрязнения 

всех видов (воздуха, воды, почвы, моря), а также об утрате биоразнообразия. Быстрая 

урбанизация и индустриализация, рост доходов и безответственное применение современных 

технологий являются слагаемыми роста консьюмеризма, который ведет к беспрецедентному 

истощению ресурсов и образованию отходов. Несколько представителей особо отметили 

конкретные проблемы некоторых уязвимых стран, включая малые островные развивающиеся 

государства, которым угрожает затопление. Кроме того, конфликты, беспорядки и 

обусловленный ими наплыв международных беженцев и мигрантов создают значительные 

трудности для рационального экологического руководства и осуществления прав человека, 

включая право на здоровую окружающую среду. 

54. С учетом этих реалий роль ЮНЕП и Ассамблеи Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде исключительно важна для будущего планеты. Некоторые представители 

заявили, что обсуждаемые на настоящей сессии вопросы, включая взаимосвязь между нищетой 

и окружающей средой, загрязнение во всех его формах, охрану экосистем и биоразнообразия и 

интеграцию гендерных вопросов, имеют насущное значение. Вместе с тем вызывает 

озабоченность увеличение числа резолюций и решений, представляемых на каждой сессии 

Ассамблеи по окружающей среде, в то время как фактическое осуществление принятых 

резолюций не столь впечатляет. По-прежнему отсутствуют имеющие обязательную силу рамки 

политики, предусматривающие ответственность правительств и загрязняющих компаний за их 

действия. Требуется скоординированная последующая деятельность, которая опиралась бы на 

механизм мониторинга, позволяющий отслеживать и оценивать ход осуществления резолюций. 

ЮНЕП в лице Ассамблеи по окружающей среде остается главным глобальным катализатором 

активизации деятельности по рациональному природопользованию. При этом ей следует 

налаживать совместную работу с другими международными организациями и форумами и по 

линии этих организаций и форумов, чтобы не допускать дублирования усилий. 

55. Тема настоящей сессии является особенно актуальной с учетом того, какой серьезной 

экологической проблемой является неустойчивое потребление и производство, и с учетом 

настоятельной потребности в инновационных решениях. Для обеспечения устойчивого 

развития необходимы фундаментальные изменения в моделях производства и потребления. 

Один представитель заявил, что при планировании и разработке политики в области развития в 

центре внимания должна быть актуализация вопросов устойчивого потребления и 

производства. Другой представитель заявил, что необходимо изменить парадигму не только в 

плане приоритетов, но и в плане умонастроений и соответствующих линий поведения всех 

граждан. Требуемые инновационные решения должны положительно воздействовать на 

экономику, общество и окружающую среду. Действовать по инерционному сценарию больше 

нельзя. Один представитель заявил, что экономический рост не следует рассматривать в 

качестве врага экологии и окружающей среды; существуют устойчивые способы обеспечения 

благополучия. Несколько представителей сослались на итоговый документ Конференции 

Организации Объединенных Наций по устойчивому развитию («Рио+20») «Будущее, которого 

мы хотим» в качестве модели и руководства к действиям в области устойчивого потребления и 

производства. Ряд представителей заявили, что декларация министров, обсуждаемая 

Ассамблеей по окружающей среде, станет четким сигналом о твердой готовности правительств 

взять на себя обязанности и принять необходимые меры для обеспечения устойчивого 

потребления и производства, и настоятельно призвали принять это заявление на текущей 

сессии. 

56. Все большее значение приобретают различные модели устойчивого потребления и 

производства. Многооборотная или «зеленая» экономика, основанная на концепции 

жизненного цикла, эффективном использовании энергии, воды и других ресурсов, более 

чистых методах производства и рециркуляции отходов, может уменьшить негативные 

последствия расточительного использования ресурсов без ущерба для достижения целей в 

области устойчивого развития. К числу компонентов такого подхода будут относиться 

устойчивое использование биоразнообразия и генетических ресурсов, повышение 

продуктивности и сохранение водных ресурсов, а также программы регулирования почв в 
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целях повышения эффективности землепользования. Несколько представителей заявили, что 

переход к низкоуглеродной, климатически нейтральной и ресурсоэффективной экономике 

требует целостного подхода, в котором участвуют правительства, общины, промышленный, 

научный, технологический и другие сектора. Правительства могут оказывать содействие 

посредством создания прочной политико-правовой основы в поддержку устойчивых вариантов; 

установления целевых показателей в целях содействия осуществлению; создания 

инновационных механизмов финансирования для содействия инвестициям в «зеленую» и 

«синюю» экономику; финансирования проектов НИОКР; содействия сотрудничеству между 

научными и деловыми кругами; отмены субсидий на экологически вредную деятельность, 

такой как использование ископаемого топлива и перелов рыбы; и осуществления программ 

лесовозобновления. 

57. Несколько представителей заявили, что для борьбы с повышением статуса за счет 

приобретения материальных благ и чрезмерного потребления и перехода от концепции 

«собственности» к концепции «использования» необходимо изменить менталитет 

потребителей. Воспитанию более ответственного отношения к потреблению с самого раннего 

возраста может помочь изменение учебных программ. Промышленности также следует 

пересмотреть свой подход, включив в него принципы справедливости и расширенной 

ответственности производителей. 

58. Примерами инновационных решений являются создание национальной инновационной 

лаборатории по достижению целей в области устойчивого развития; «зеленый курс» для 

стимулирования участия частных партнеров в многооборотной экономике; стимулы для 

«зеленых» предприятий, занимающихся переработкой отходов и сокращением производства 

продуктов, попадающих в отходы, таких как одноразовые пластиковые пакеты; 

экспериментальные проекты, призванные продемонстрировать осуществимость 

декарбонизации промышленности и климатически нейтрального производства; создание 

наблюдательного центра устойчивого финансирования для содействия участию финансового 

сектора в устойчивом производстве; инновационные системы для расширения повторного 

использования воды и использование обратного осмоса для опреснения воды; улучшение 

связности между информационными системами, позволяющей природоохранным органам 

отслеживать потоки отходов и знакомить граждан с вариантами удаления отходов; и 

программы «зеленых» кредитных карт, стимулирующие приобретение экологически 

безопасных продуктов. К числу глобальных механизмов поддержки инноваций относится 

учрежденный под эгидой Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об 

изменении климата Зеленый климатический фонд, содействующий развитию 

энергоэффективных технологий на национальном уровне, а также соответствующие совещания 

и конференции, такие как Всемирный форум по вопросам многооборотной экономики. 

59. Были отмечены некоторые направления, отличающиеся особой актуальностью в плане 

устойчивого потребления и производства. Первым является производство и потребление 

продовольствия. Одним из проявлений неравенства является образование продовольственных 

отходов, обусловленное действиями относительно небольшой части населения мира, на фоне 

нехватки продуктов питания для удовлетворения базовых потребностей у многих уязвимых 

групп населения. Представитель одной из крупных групп заявил, что современные методы 

ведения сельского хозяйства часто приводят к деградации окружающей среды и сокращению 

биоразнообразия, а доминирование транснациональных корпораций на мировом рынке 

продовольствия способствует нарушениям прав человека. Кроме того, промышленная модель 

сельскохозяйственного производства и пагубная практика субсидирования отрицательно 

сказываются на источниках средств к существованию мелких производителей продовольствия. 

Внедрение агроэкологического подхода может способствовать балансированию экологических, 

экономических и социальных потребностей в соответствии с тремя основными компонентами 

устойчивого развития. 

60. Вторым направлением деятельности является регулирование отходов. Ряд 

представителей заявили, что в их странах действуют политика и правила регулирования 

отходов, касающиеся повторного использования, рециркуляции, регенерации и удаления 

отходов, а также предупреждения их образования. Ввиду межсекторального и 

широкомасштабного характера этой проблемы требуется целостный подход с участием всех 

заинтересованных субъектов. К числу потоков отходов, требующих особого внимания, 

относятся упаковка, шины, электротехническое и электронное оборудование, аккумуляторы и 

электрические лампы. Серьезную обеспокоенность вызывает глобальная торговля 

электронными отходами, химическими веществами и другими потенциально вредными 

продуктами, поэтому необходимо укреплять глобальные механизмы управления. На уровне 

национальной политики следует способствовать применению многооборотного подхода, в 
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рамках которого особое внимание уделяется отходам и стимулированию сокращения объема 

отходов, минимизации отходов в месте их образования и их рециркуляции. Следует также 

способствовать повышению осведомленности потребителей, например, путем маркировки 

товаров в целях информирования для принятия решений о покупке. 

61. В-третьих, в последние годы значительную глобальную озабоченность стала вызывать 

проблема отходов, состоящих из пластмасс и микрочастиц пластмасс. Загрязнение моря 

пластмассами носит массовый характер и угрожает биоразнообразию Мирового океана. Это 

воздействие остро ощущается прибрежными общинами, особенно малыми островными 

развивающимися государствами, экономика которых зависит от туризма и рыболовства. К 

числу других угроз морской среде относятся подкисление океана и обесцвечивание кораллов, 

попадание в стоки сельскохозяйственных питательных веществ и промышленных отходов и 

применение инвазивных методов рыболовства. Кампания ЮНЕП «Чистые моря» направлена на 

решение проблемы загрязнения морской среды; эти же задачи решаются по линии различных 

региональных форумов и мер, включая Форум тихоокеанских островов в Тувалу, Рамочную 

программу действий по проблеме морского мусора Ассоциации государств Юго-Восточной 

Азии и План действий по проблеме морского мусора в Черном море. Некоторые представители 

указали на необходимость разработки новой международной конвенции или рамочного 

документа по морскому мусору и микрочастицам пластмасс. На национальном уровне многие 

страны ввели или вводят в действие законодательные меры контроля за пластиковыми 

пакетами и пластиковой посудой одноразового пользования, а также содействуют производству 

и применению экологически безопасных альтернатив. 

62. Несколько представителей обрисовали более широкую картину, определив концепцию 

устойчивого производства и потребления в рамках всеобъемлющего курса Повестки дня на 

период до 2030 года и достижения целей в области устойчивого развития. Экологическая 

политика должна быть актуализирована в повестке дня в области развития. По словам одного 

из представителей, необходимо, чтобы производственная деятельность и работа по сохранению 

природного капитала гармонично сосуществовали друг с другом, при этом биоразнообразие 

должно рассматриваться в качестве стратегического актива страны. Другой представитель 

заявил, что необходимым условием экономического роста, продовольственной безопасности и 

жизнестойкости к бедствиям является наличие здоровых экосистем, поэтому все сектора 

должны рассматривать природу и биоразнообразие как ключ к процветанию. Другой 

представитель отметил, что в соответствии с Конвенцией о биологическом разнообразии в 

2020 году международное сообщество примет решение о новых целевых показателях 

биоразнообразия на 2030 год, что откроет возможности для синергических действий по 

сохранению, охране и восстановлению природных мест обитания. 

63. Важнейшим компонентом такого подхода является партнерство: от глобального 

партнерства между государствами и международными субъектами, в том числе в рамках 

многосторонних природоохранных соглашений, до местных партнерств на уровне общин. 

Такие партнерства должны носить инклюзивный и многосекторальный характер, и 

значительный вклад в них должны вносить правительства, структуры Организации 

Объединенных Наций, научные круги, гражданское общество, партнеры по развитию и 

частный сектор. Один представитель заявил, что комплексный, многопричинный и 

трансграничный характер экологических проблем требует инновационных решений, которые 

выходят за рамки возможностей отдельных правительств; в этой связи необходимо тесное 

сотрудничество между Ассамблеей Организации Объединенных Наций по окружающей среде 

и политическим форумом высокого уровня по устойчивому развитию. Другой представитель 

заявил, что обмен знаниями, партнерство и диалог по линии глобальных платформ будут 

способствовать ускорению формирования новых идей, принятию инновационных решений в 

области окружающей среды и осуществлению совместных проектов. 

64. Ряд представителей подчеркнули важность моделей сотрудничества, в которых 

признаются различия в возможностях и потребностях стран. Несколько представителей 

заявили, что развитые страны должны оказывать развивающимся странам поддержку и помощь 

в соответствии с принципом общей, но дифференцированной ответственности. Необходимо 

справедливое и равноправное распределение финансовых средств, например в поддержку 

устойчивого сохранения лесов, а не только для лесовосстановления в связи с истощением 

лесных ресурсов. Один представитель заявил о необходимости адекватного международного 

финансирования борьбы с изменением климата, передачи технологий и создания потенциала в 

поддержку перехода к климатически стойкому развитию с низким уровнем выбросов и 

достижения целей, поставленных в Повестке дня на период до 2030 года и Парижском 

соглашении. Один представитель одной из основных групп подчеркнул ценность научных 
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обменов и быстрой передачи технологии по линии Север-Юг, а также мобильности ученых по 

линии Юг-Юг для содействия обмену опытом. 

65. Ряд представителей подчеркнули последствия устойчивого развития для социального 

благополучия и справедливости. Одним из основных обязательств в рамках Повестки дня на 

период до 2030 года является обеспечение того, чтобы никто не оставался в стороне, а право 

человека на здоровую окружающую среду закреплено в международных соглашениях уже 

много десятилетий. Поэтому к устойчивому развитию необходимо подходить с точки зрения 

прав человека, исходя из принципов инклюзивности, расширения прав и возможностей, 

гендерного равенства, справедливого обращения с меньшинствами и обеспечения 

справедливости для всех уязвимых и маргинализованных групп. Один из представителей одной 

из основных групп заявил, что следует активизировать усилия по расширению участия 

основных групп и заинтересованных субъектов в работе и обсуждениях Ассамблеи по 

окружающей среде. Другой представитель одной из основных групп особо отметил проблемы, 

с которыми сталкиваются коренные народы, включая утрату их территорий и ресурсов, а также 

размывание традиционных знаний и знаний коренных народов. Представитель Управления 

Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека заявил, что 

несправедливое распределение богатства создает значительную угрозу для прав человека, 

включая право на питание. 

66. Многие представители рассказали о мерах, принимаемых на национальном уровне в 

целях содействия экологически ответственному развитию, в том числе в плане устойчивого 

потребления и производства. Предпринимается широкий круг инновационных мер от 

разработки общегосударственного законодательства и политики до местных инициатив, 

осуществляемых под руководством общин. В качестве примеров можно привести 

законодательство о расширенной ответственности производителей; учет природоохранных 

соображений при принятии всех решений; содействие использованию возобновляемых 

источников энергии и энергоэффективности; приоритетность чистых производственных 

технологий; кампании в СМИ по пропаганде потребительского поведения без использования 

пластмасс и с низким уровнем образования отходов; финансовые меры по стимулированию 

экологически безопасного производства; сертификацию «зеленых» предприятий; 

государственные закупки «зеленых» технологий; содействие исследованиям альтернативных 

технологий; государственно-частное партнерство в области охраны окружающей среды; 

цифровизация сбора данных и делопроизводства; и инициативы по «зеленому» 

финансированию. Отличительными особенностями этого подхода, взятого на вооружение во 

многих странах, являются синхронизация долгосрочного планирования и определения целевых 

показателей с Повесткой дня на период до 2030 года и увязка сквозных, межсекторальных мер 

с многооборотной экономикой. 

67. Наконец, на международном уровне охрана окружающей среды и достижение целей в 

области устойчивого развития становится одним из центральных направлений деятельности в 

рамках все большего числа организаций, инициатив, программ, соглашений и других мер. 

Например, Форум Организации Объединенных Наций по лесам борется с незаконной 

торговлей дикими видами и лесной продукцией и содействует ответственному потреблению и 

производству лесных ресурсов в соответствии с целью 12 в области устойчивого развития. В 

рамках Конвенции о водно-болотных угодьях, имеющих международное значение, главным 

образом в качестве местообитания водоплавающих птиц, введена процедура аккредитации 

городов, которые первые предприняли шаги по охране городских водно-болотных угодий в 

рамках своих программ устойчивой урбанизации. Межпарламентский союз сотрудничает с 

ЮНЕП в деле создания потенциала и расширения знаний парламентариев в области изменения 

климата и содействия осуществлению Парижского соглашения на национальном уровне. 

68. В заключение многие представители подтвердили приверженность своих стран работе и 

концепции ЮНЕП в качестве органа системы Организации Объединенных Наций, 

уполномоченного заниматься природоохранными вопросами, а также коллективным 

действиям, предпринимаемым через Ассамблею Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде, в том числе в целях содействия устойчивому потреблению и производству. 

Многие представители подчеркнули важность полноценного осуществления резолюций и 

решений, принятых Ассамблеей, в целях содействия обеспечению устойчивого, справедливого 

и экологически ответственного будущего планеты. 

 C. Итоговая пленарная сессия 

69. Итоговая пленарная сессия, состоявшаяся на 7-м пленарном заседании во второй 

половине дня 15 марта 2019 года, началась с представления основных тезисов диалогов 
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лидеров и многосторонних диалогов; их представили один из ведущих диалогов руководителей 

адъюнкт-профессор Университета Северной Каролины г-н Феликс Доддс и ведущая 

многостороннего диалога г-жа Лейла Акароглу, основатель организации «Дисрапт дизайн». 

С резюме этих основных тезисов можно ознакомиться на веб-странице четвертой сессии 

Ассамблеи по окружающей среде. 

70. Затем перед Ассамблеей по окружающей среде с особыми посланиями выступили пять 

человек из разных групп: г-жа Джойита Гупта, ведущий автор специального доклада 

Межправительственной группы экспертов по изменению климата о глобальном потеплении на 

1,5°C, призвала руководителей государств «решиться на руководство, заботу, обмен, 

регулирование и перемены» на основе данных шестого издания Глобальной экологической 

перспективы; г-н Шади Рабаб, лауреат премии «Молодые защитники Земли» (Африка), 

рассказал о своей работе по оказанию помощи детям в создании и совместном исполнении 

музыки на инструментах, сделанных из отходов; г-жа Ванджиру Вайтака, архитектор, 

предприниматель и педагог из Найроби, призвала к организации многооборотной экономики с 

использованием традиционных, менее расточительных, методов; г-жа Солитэр Таунсенд, 

основатель компании «Футерра», говорила об оптимизме и силе позитивного повествования; 

делегат Организации Объединенных Наций от молодежи г-жа Ребекка Фрейтаг, рассказала об 

идеях школьных забастовок в защиту климата, которые проходили по всему миру в тот же 

день, 15 марта 2019 года. 

71. Г-н Цзянь Лю, главный научный сотрудник и директор Научного отдела ЮНЕП, и 

г-н Харри Верхар, руководитель глобального отдела по связям с общественностью и 

правительствами компании «Сигнифай» (ранее «Филипс лайтнинг»), сообщили об итогах 

второй глобальной сессии Научного, политического и делового форума Организации 

Объединенных Наций. На своей второй сессии Форум из инкубатора стал вспомогательной 

платформой для программы работы ЮНЕП. Были учреждены две инициативы: рабочая группа 

по большим массивам данным и передовым технологиям с участием научных, политических и 

деловых кругов, призванная своевременно предоставлять высококачественные 

дезагрегированные данные для принятия решений на основе фактических данных и 

обеспечения подотчетности по целям в области устойчивого развития; и инициатива по 

организации «зеленых» технологических стартапов, призванная создать благоприятные 

условия для экологизации инноваций и расширения масштабов применения природоохранных 

решений на основе партнерства, политической поддержки и инновационного финансирования. 

ЮНЕП также обязалась оказывать поддержку Глобальному партнерству в области гражданской 

науки путем создания и хостинга первой независимой гражданской научной онлайн-платформы 

по вопросам окружающей среды. Кроме того, участники форума призвали правительства взять 

на себя обязательства в отношении трех инициатив в области устойчивой энергетики. Наконец, 

в рамках форума была начата работа по созданию устойчивой продовольственной системы, 

которая будет способствовать ускорению преобразования сельского хозяйства; это позволит 

участникам форума работать совместно с соответствующими структурами Организации 

Объединенных Наций, ассоциациями хозяйствующих субъектов, научными сообществами и 

организациями, занимающимися вопросами продовольствия. 

72. Г-н Марцин Крупа, мэр города Катовице, Польша, представил итоги Саммита городов, 

состоявшегося в рамках четвертой сессии Ассамблеи по окружающей среде 15 марта 2019 года. 

На этом саммите представители местных и национальных правительств и частного сектора 

признали важную роль действий местного уровня, поскольку на города приходится 

70 процентов выбросов парниковых газов и используемых ресурсов, а 70 процентов 

инфраструктуры, которая потребуется к 2050 году, еще предстоит построить. Участники 

говорили о большом объеме предпринимаемых усилий, отмечая, что работа идет, однако 

нужные темпы или необходимые масштабы еще не достигнуты. Участники из частного сектора 

дали понять, что они располагают необходимыми технологиями и готовы к сотрудничеству в 

рамках государственно-частного партнерства. В ходе обсуждения была подчеркнута 

необходимость интеграции. В докладе Международной группы по ресурсам «Вес городов. 

Потребности в ресурсах для будущей урбанизации» показано, что за счет оптимизации 

технических систем и задействования синергических связей можно на 55 процентов сократить 

объем выбрасываемых парниковых газов и используемых ресурсов. Вместе с тем необходима 

также интеграция в рамках правительств, при которой каждый участник оптимальным образом 

действует в своей юрисдикции в тесной координации как на уровне политики, так и на уровне 

планирования, где необходима интеграция инфраструктуры и планирования землепользования 

и полномасштабное задействование основанных на природных факторах решений, а также на 

уровне финансирования, если необходимо объединять государственные и частные финансовые 

потоки. Определены следующие важнейшие факторы успеха: четкое видение и масштабные 
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цели, основанные на данных и оценках; участие общин и частного сектора в планировании и 

разработке политики и привлечение местных органов власти на ранних этапах процессов 

разработки национальной политики и стратегии; поддержка потенциала местных органов 

власти в области разработки приемлемых для финансирования проектов; и новые финансовые 

инструменты, такие как «зеленые» облигации и субсидии для устранения пробелов в области 

кредитования или финансирования. Конкретные идеи, которые возникли в ходе этого саммита, 

будут дополнительно изучены до начала климатического саммита Генерального секретаря в 

сентябре 2019 года. 

73. В ходе сессии представители также просмотрели видеообращение Председателя 

Генеральной Ассамблеи г-жи Марии Фернанды Эспиноса и видеопрезентацию основных 

моментов сессии. 

74. В память о жертвах авиакатастрофы в Эфиопии была проведена церемония зажжения 

свечей. 

 D. Принятие заявления министров 

75. После заключительной сессии Председатель привлек внимание к проекту заявления 

министров, который был принят на этапе заседаний высокого уровня четвертой сессии 

Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде, одобрен Комитетом 

постоянных представителей открытого состава и в который на текущей сессии были внесены 

поправки. 

76. Ассамблея приняла на своей четвертой сессии заявление министров Ассамблеи 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде «Инновационные решения 

экологических проблем и устойчивое потребление и производство». Текст заявления 

опубликован в качестве документа UNEP/EA.4/HLS.1 и приводится также в разделе XI 

настоящего доклада, касающемся итогов четвертой сессии Ассамблеи. 

77. После принятия заявления Председатель подчеркнул, что, приняв его, 

государства-члены взяли на себя обязательство в своих соответствующих странах действовать 

в соответствии с изложенными в нем приоритетами с учетом своих национальных условий, а 

также добиваться для своего населения ощутимых результатов, которые могут быть сообщены, 

оценены и рассмотрены в их соответствующих странах в предстоящие годы. 

78. Представитель Соединенных Штатов заявил, что его правительство признает 

необходимость принятия срочных мер по сокращению выбросов пластмасс в окружающую 

среду и с удовлетворением отмечает, что проблема загрязнения пластмассами, особенно в 

морской среде, воспринимается серьезно, однако оно дистанцируется от формулировок, 

используемых в этом заявлении. Аналогичным образом, Соединенные Штаты дистанцируются 

от упоминания в заявлении министров «низкоуглеродной экономики», поскольку считают, что 

заявление должно охватывать все виды выбросов, включая основные загрязнители воздуха, 

такие как твердые частицы, оксиды азота и оксиды серы. 

 X. Предварительная повестка дня и сроки проведения пятой 

сессии Ассамблеи по окружающей среде (пункт 10 повестки 

дня) 

79. Пункт 10 повестки дня и связанный с ним проект решения были рассмотрены 

Комитетом полного состава. Доклад о работе Комитета полного состава приводится в 

приложении III к настоящему отчету.  

80. На своем 7-м пленарном заседании Ассамблея по окружающей среде приняла 

решение 4/2 о предварительной повестке дня, сроках и месте проведения ее пятой сессии, с 

внесенными в нее изменениями.  

 XI. Утверждение итогов работы сессии (пункт 11 повестки дня) 

81. На своем 7-м пленарном заседании Ассамблея по окружающей среде приняла заявление 

министров «Инновационные решения экологических проблем и устойчивое потребление и 

производство» (UNEP/EA.4/HLS.1).  

82. Также на своем 7-м пленарном заседании Ассамблея по окружающей среде приняла на 

основе консенсуса указанные ниже резолюции и решения. С отдельными резолюциями можно 

ознакомиться в документах UNEP/EA.4/Res.1-UNEP/EA.4/Res.23. Они также имеются на 
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веб-сайте Ассамблеи по окружающей среде (http://web.unep.org/environmentassembly) вместе с 

решениями 4/1, 4/2 и 4/3.  

Резолюция Название 

4/1 Инновационные пути обеспечения устойчивого потребления и производства 

4/2 Популяризация устойчивых методов и инновационных решений для сокращения 

потерь продовольствия и продовольственных отходов 

4/3 Устойчивая мобильность 

4/4 Решение экологических проблем на основе экологичных методов хозяйственной 

деятельности 

4/5 Устойчивая инфраструктура 

4/6 Морской пластиковый мусор и микрочастицы пластмасс 

4/7 Экологически обоснованное регулирование отходов 

4/8 Рациональное регулирование химических веществ и отходов 

4/9 Решение проблемы загрязнения пластмассовыми изделиями одноразового 

пользования 

4/10 Инновации в сфере биоразнообразия и деградации земель 

4/11 Охрана морской среды от загрязнения в результате осуществляемой на суше 

деятельности 

4/12 Устойчивое регулирование для здорового состояния мангровых зарослей во всем 

мире 

4/13 Устойчивое регулирование коралловых рифов 

4/14 Устойчивое регулирование азота 

4/15 Инновации в области устойчивых пастбищных угодий и пасторализма 

4/16 Сохранение и рациональное регулирование торфяников 

4/17 Содействие гендерному равенству и правам человека и расширение прав и 

возможностей женщин и девочек в сфере экологического регулирования 

4/18 Нищета и окружающая среда 

4/19 Регулирование минеральных ресурсов 

4/20 Пятая программа по разработке и периодическому обзору экологического права 

(«Монтевидейская программа-V»): реализация на благо людей и планеты 

4/21 План осуществления «За планету без загрязнения» 

4/22 Осуществление резолюций Ассамблеи Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде и последующая деятельность в связи с ними 

4/23 Наблюдение за состоянием окружающей среды в мире: укрепление 

научно-политического взаимодействия Программы Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде и одобрение доклада «Глобальная экологическая 

перспектива» 

  

4/1 Программа работы и бюджет на двухгодичный период 2020-2021 годов 

4/2 Предварительная повестка дня, сроки и место проведения пятой сессии Ассамблеи 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде 

4/3 Распоряжение целевыми фондами и целевыми взносами 

83. В процессе принятия вышеуказанных резолюций и решений представитель 

Соединенных Штатов, который просил отразить его заявление в настоящем отчете, разъяснил 

свою позицию в отношении Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года и Аддис-Абебской программы действий, а также Сендайской рамочной программы и 

Новой программы развития городов, которые были упомянуты в ряде итоговых документов 

Ассамблеи по окружающей среде на ее четвертой сессии. Хотя правительство Соединенных 

Штатов поддерживает дух Повестки дня на период до 2030 года в качестве основы для 

развития, оно полагает, что Повестка дня на период до 2030 года не влечет за собой 

обязательства открыть новый рынок для товаров или услуг, а также не имеет целью 

интерпретировать или изменять какие-либо решения или соглашения Всемирной торговой 

организации, в том числе Соглашения по торговым аспектам прав интеллектуальной 

собственности. Говоря об Аддис-Абебской программе действий третьей Международной 

конференции по финансированию развития, он выразил мнение о том, что ее поддержка в 
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документах Ассамблеи по окружающей среде не касается текущих переговоров, связанных с 

торговлей, и что Организация Объединенных Наций должна уважать независимость мандатов 

других механизмов и учреждений, включая торговые переговоры, и не вмешиваться в решения 

или действия других форумов, таких как Всемирная торговая организация. Наконец, хотя 

Соединенные Штаты выступают за расширение прав и возможностей и полноценного участия 

женщин и девочек в вопросах, касающихся окружающей среды, и высоко оценивают работу, 

проведенную на настоящей сессии в отношении резолюции о содействии гендерному 

равенству, правам человека и расширении прав и возможностей женщин и девочек в 

экологическом регулировании, они дистанцируются от этой резолюции, поскольку в ней 

содержатся устаревшие формулировки и ссылки на международные документы и организации, 

с которыми у Соединенных Штатов имеются фундаментальные разногласия, включая 

Конвенцию о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин, Коалицию для всех 

и резолюцию 37/8 от 22 марта 2018 года о правах человека и окружающей среде, принятую 

Советом по правам человека, и по которым Соединенные Штаты ранее выступили с 

разъяснением своей позиции.  

84. После принятия остальных вышеупомянутых резолюций и решений многие 

представители выразили удовлетворение по поводу итоговых документов четвертой сессии, 

обратив внимание на важность конкретных резолюций и заявив о своей приверженности делу 

их осуществления.  

85. Многие представители выразили сожаление в связи с тем, что из-за противодействия со 

стороны некоторых государств-членов на настоящей сессии не удалось достичь 

договоренности о проекте резолюции о геоинженерии и ее регулировании, в рамках которой 

ЮНЕП было бы поручено собрать информацию и подготовить фактологический доклад о 

рисках, потенциальных возможностях и проблемах в области геоинженерных технологий в 

соответствии с ее мандатом, касающимся информирования государств-членов о новых 

экологических проблемах. В нескольких докладах содержалась мысль о том, что некоторые 

геоинженерные технологии могут быть сопряжены с риском крайне серьезного воздействия на 

окружающую среду и что поэтому требуется получить больше информации, чтобы дать 

государствам-членам возможность провести предметное обсуждение этого вопроса. Некоторые 

представители выразили надежду на то, что несмотря на отсутствие согласия в отношении 

проекта резолюции, проблема геоинженерии и ее регулирования останется в повестке дня 

Ассамблеи по окружающей среде, отметив, что они с нетерпением ожидают возможности 

обсудить ее на будущих сессиях Генеральной Ассамблеи и других соответствующих форумах. 

Один представитель высказал мысль о том, что проект резолюции по геоинженерии и ее 

регулирования должен быть вновь представлен для рассмотрения Ассамблеей по окружающей 

среде на ее пятой сессии.  

86. Многие представители, включая одного выступавшего от имени группы стран, также 

выразили сожаление по поводу того, что из-за оппозиции со стороны ряда государств-членов 

не удалось достичь договоренности по проекту резолюции по вопросам обезлесения и 

производственно-сбытовых цепей в сельскохозяйственном секторе (UNEP/EA.4/L.15), которая 

позволила бы заняться решением критически острой проблемы обезлесения в рамках 

устойчивого лесопользования и устойчивого потребления и производства, и обязались 

продолжать работу по этому вопросу и добиваться того, чтобы важная проблема обезлесения и 

товарных производственно-сбытовых цепочек решалась в полном объеме.  

87. Представители Кении, Уганды и Южной Африки, попросив отразить их заявления в 

настоящем проекте отчета, сообщили, что, действуя в духе компромисса, они договорились о 

принятии решения о предварительной повестке дня, сроках и месте проведения пятой сессии 

Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде, однако, по их мнению, в 

этом решении процедурные вопросы повестки дня, сроки и место проведения пятой сессии 

неоправданно объединены с вопросами, связанными с регулированием, которые выходят за 

рамки предмета, указанного в названии решения, и должны быть сформулированы отдельно 

путем введения в резолюцию подзаголовка, как это было согласовано в ходе переговоров.  

88. На заключительном пленарном заседании сессии представитель Пакта коренных 

народов Азии выступил с заявлением от имени основных групп и заинтересованных сторон, за 

исключением деловых и промышленных кругов. Он с сожалением отметил отказ от принятия 

предлагаемых резолюций по вопросам обезлесения, сельскохозяйственных 

производственно-сбытовых цепей и совершенствования регулирования геоинженерии, а также 

случаи ослабления других резолюций, что будет означать, помимо прочего, отсутствие 

согласованных действий и ресурсов, необходимых для осуществления. Основные группы 

намерены повышать степень своего участия в программах работы с привлечением 
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традиционных знаний и методов коренных народов, а также продолжать работу по разработке 

глобальной системы регулирования для решения проблемы загрязнения пластиком. 

 XII. Выборы должностных лиц (пункт 12 повестки дня) 

89. На своем 7-м пленарном заседании в соответствии с правилом 18 своих правил 

процедуры Ассамблея по окружающей среде избрала путем аккламации следующих 

должностных лиц для работы на ее пятой сессии:  

 Председатель:   г-н Ола Элвестуен (Норвегия) 

 заместители Председателя: г-н Карлос Мануэль Родригес Эчанди (Коста-Рика)  

 г-н Уинстон Лакин (Суринам)  

 г-н Горан Триван (Сербия)  

 г-жа Брюн Пуарсон (Франция)  

 г-н Мохаммед бин Дайна (Бахрейн) 

 г-жа Лаксми Деванти (Индонезия)  

 г-н Адо Лыхмус (Эстония)  

 г-н Батио Бассьер (Буркина-Фасо)  

 Докладчик:    г-жа Номвула Моконйане (Южная Африка). 

90. Г-н Элвестуэен выразил соболезнования жертвам авиакатастрофы, произошедшей 

незадолго до начала Ассамблеи, и террористического нападения, совершенного ранее в тот же 

день в Крайстчерч (Новая Зеландия). Он воздал должное Председателю и Бюро четвертой 

сессии Ассамблеи по окружающей среде, отметив, что коллективные действия как в рамках 

системы Организации Объединенных Наций, так и в рамках широкого круга партнерств будут 

иметь решающее значение для обращения вспять имеющихся негативных экологических 

тенденций. Только работая сообща государства-члены смогут принять решения, которые их 

граждане ожидают от них на пятой сессии Ассамблеи по окружающей среде. 

 XIII. Прочие вопросы (пункт 13 повестки дня) 

Празднование тридцатой годовщины принятия Базельской конвенции о контроле 

за трансграничной перевозкой опасных отходов и их удалением 

91. На 1-м пленарном заседании Председатель, отметив, что в 2019 году отмечается 

тридцатая годовщина принятия Базельской конвенции о контроле за трансграничной 

перевозкой опасных отходов и их удалением, обратил внимание на достижения Конвенции, 

которые сыграли важную роль в содействии рациональному регулированию отходов, 

сосредоточив внимание на предотвращении, минимизации и рекуперации опасных отходов и 

других отходов. Базельская конвенция продемонстрировала свою способность 

приспосабливаться к новым глобальным тенденциям и потребностям в области регулирования 

отходов, о чем свидетельствует рассмотрение поправок, которые позволят ей эффективно 

решать проблемы пластиковых отходов.  

92. Г-н Рольф Пайе, Исполнительный секретарь Базельской, Роттердамской и 

Стокгольмской конвенций, выступил с сообщением о достижениях Базельской конвенции. Он 

заявил, что значительное глобальное увеличение количества опасных отходов, включая 

морской мусор и микрочастицы пластмасс, свидетельствует о сохраняющейся актуальности 

Конвенции, и призвал все заинтересованные стороны продолжать свои усилия по обеспечению 

ее успешного осуществления.  

 XIV. Принятие доклада (пункт 14 повестки дня) 

93. На своем 7-м пленарном заседании Ассамблея по окружающей среде приняла 

настоящий отчет о работе сессии на основе предварительного отчета (UNEP/EA.4/L.31 и 

UNEP/EA.4/L.31/Add.1) при том понимании, что его полная и окончательная редакция будет 

подготовлена Докладчиком совместно с секретариатом.  
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 XV. Закрытие сессии (пункт 15 повестки дня) 

94. После выступления и водной церемонии с участием группы детей, видеообращения 

Председателя Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций г-жи Марии 

Фернанды Эспиноса и кратких заключительных замечаний Председателя четвертая сессия 

Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде была объявлена закрытой 

в 19 ч 30 мин в пятницу, 15 марта 2019 года. 
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Приложение I 

Итоговые документы, принятые Ассамблеей Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде на ее 

четвертой сессии1 

Резолюция Название 

4/1 Инновационные пути обеспечения устойчивого потребления и производства 

(UNEP/EA.4/Res.1) 

4/2 Популяризация устойчивых методов и инновационных решений для сокращения 

потерь продовольствия и продовольственных отходов (UNEP/EA.4/Res.2) 

4/3 Устойчивая мобильность (UNEP/EA.4/Res.3) 

4/4 Решение экологических проблем на основе экологичных методов хозяйственной 

деятельности (UNEP/EA.4/Res.4) 

4/5 Устойчивая инфраструктура (UNEP/EA.4/Res.5) 

4/6 Морской пластиковый мусор и микрочастицы пластмасс (UNEP/EA.4/Res.6) 

4/7 Экологически обоснованное регулирование отходов (UNEP/EA.4/Res.7) 

4/8 Рациональное регулирование химических веществ и отходов (UNEP/EA.4/Res.8) 

4/9 Решение проблемы загрязнения пластмассовыми изделиями одноразового 

пользования (UNEP/EA.4/Res.9) 

4/10 Инновации в сфере биоразнообразия и деградации земель (UNEP/EA.4/Res.10) 

4/11 Охрана морской среды от загрязнения в результате осуществляемой на суше 

деятельности (UNEP/EA.4/Res.11) 

4/12 Устойчивое регулирование для здорового состояния мангровых зарослей во всем 

мире (UNEP/EA.4/Res.12)  

4/13 Устойчивое регулирование коралловых рифов (UNEP/EA.4/Res.13) 

4/14 Устойчивое регулирование азота (UNEP/EA.4/Res.14) 

4/15 Инновации в области устойчивых пастбищных угодий и пасторализма 

(UNEP/EA.4/Res.15) 

4/16 Сохранение и рациональное регулирование торфяников (UNEP/EA.4/Res.16) 

4/17 Содействие гендерному равенству и правам человека и расширение прав и 

возможностей женщин и девочек в сфере экологического регулирования 

(UNEP/EA.4/Res.17) 

4/18 Нищета и окружающая среда (UNEP/EA.4/Res.18) 

4/19 Регулирование минеральных ресурсов (UNEP/EA.4/Res.19) 

4/20 Пятая программа по разработке и периодическому обзору экологического права 

(«Монтевидейская программа-V»): реализация на благо людей и планеты 

(UNEP/EA.4/Res.20) 

4/21 План осуществления «За планету без загрязнения» (UNEP/EA.4/Res.21) 

4/22 Осуществление резолюций Ассамблеи Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде и последующая деятельность в связи с ними (UNEP/EA.4/Res.22) 

4/23 Наблюдение за состоянием окружающей среды в мире: укрепление 

научно-политического взаимодействия Программы Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде и одобрение доклада «Глобальная экологическая 

перспектива» (UNEP/EA.4/Res.23) 

Заявление 

Заявление министров на четвертой сессии Ассамблеи Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде: «Инновационные решения экологических проблем и устойчивое потребление и 

производство» (UNEP/EA.4/HLS.1) 

 

 

                                                                 
1  Резолюции и заявление министров, принятые Ассамблеей по окружающей среде на ее четвертой 

сессии, изданы в виде отдельных документов под соответствующими условными обозначениями, 

указанными выше. Решения, принятые Ассамблеей по окружающей среде на ее четвертой сессии, 

приводятся в приложении II к настоящему отчету. 
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Приложение II 

Решения, принятые Ассамблеей Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде на ее 

четвертой сессии 

Решение 4/1. Программа работы и бюджет на двухгодичный  

период 2020-2021 годов 

Ассамблея Организации Объединенных Наций по окружающей среде, 

рассмотрев предлагаемые программу работы и бюджет на двухгодичный период 

2020-2021 годов,  

1. утверждает программу работы и бюджет на двухгодичный период 

2020-2021 годов;  

2. утверждает также ассигнования для Фонда окружающей среды в размере 

200 млн. долл. США, из которых не более 122 млн. долл. США выделяются на покрытие 

связанных с должностями расходов на двухгодичный период на цели, указанные в следующей 

ниже таблице:  

Программа работы и бюджет Фонда окружающей среды на двухгодичный  

период 2020-2021 годов 

(тыс. долл. США)  

A. Директивные органы 4 000 

B. Исполнительное руководство и управление 7 200 

C. Программа работы  

1. Изменение климата 22 200 

2. Способность противостоять стихийным бедствиям и конфликтам 15 600 

3. Здоровые и продуктивные экосистемы 28 000 

4. Экологическое регулирование 26 200 

5. Химические вещества, отходы и качество воздуха 23 400 

6. Ресурсоэффективность 28 400 

7. Наблюдение за состоянием окружающей среды 23 000 

D. Резерв Фонда для программ 10 000 

E. Поддержка программ 12 000 

Всего 200 000 

3. подчеркивает важность скорейшего проведения обстоятельных и 

транспарентных консультаций между Директором-исполнителем, государствами-членами и 

Комитетом постоянных представителей по вопросам подготовки программы работы и бюджета, 

включая значительные инициативы предметного и стратегического характера, для которых 

могут потребоваться существенные ресурсы, что повлияет на имеющиеся приоритетные 

программы или разъяснительную деятельность Программы Организации Объединенных Наций 

по окружающей среде, и необходимость своевременного планирования совещаний и 

представления информации для обеспечения всестороннего участия всех государств-членов на 

всем протяжении процесса консультаций, и в этой связи приветствует достигнутый по 

настоящее время прогресс;  

4. ссылается на пункт 13 решения 19/32 Совета управляющих и поручает 

Директору-исполнителю обеспечить, чтобы секретариат представлял документацию и 

информацию, связанные с программой работы и бюджетом, государствам-членам и Комитету 

постоянных представителей не позднее чем за четыре недели до проведения ежегодного 

заседания подкомитета и других совещаний, на которых они должны рассматриваться;  

5. подчеркивает необходимость представления Комитету постоянных 

представителей всеобъемлющей информации и полного обоснования в отношении 

предлагаемых расходов и взносов из всех источников финансирования, включая информацию о 
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штатах, заблаговременно до рассмотрения им программы работы и бюджета, и поручает 

Директору-исполнителю продолжать своевременно проводить консультации по вопросам 

подготовки всех будущих программ работы и бюджетов до их передачи в другие 

соответствующие органы, а также продолжать оперативно проводить работу по повышению 

транспарентности и подотчетности в отношении расходов и бюджетов, чтобы дать Комитету 

возможность предоставлять указания по вопросам осуществления; 

6. подчеркивает необходимость того, чтобы программа работы и бюджет 

основывались на управлении по результатам;  

7. уполномочивает Директора-исполнителя перераспределять ресурсы между 

статьями бюджета по подпрограммам в пределах не более 10 процентов от ассигнований на 

подпрограммы и информировать Комитет постоянных представителей, и при должным образом 

обоснованных исключительных обстоятельствах перераспределять ресурсы в объеме свыше 

10 процентов и не более 20 процентов от ассигнований, из которых перераспределяются 

ресурсы, после проведения предварительных консультаций с Комитетом постоянных 

представителей;  

8. уполномочивает также Директора-исполнителя корректировать, в 

консультации с Комитетом постоянных представителей, объем ассигнований на подпрограммы 

из Фонда окружающей среды для приведения их в соответствие с возможными изменениями в 

объеме поступлений по сравнению с утвержденным объемом ассигнований; с учетом 

ожидаемых поступлений из других источников; 

9. уполномочивает далее Директора-исполнителя принимать перспективные 

обязательства на сумму, не превышающую 20 млн. долл. США, в отношении мероприятий 

Фонда окружающей среды, в целях осуществления программы работы на двухгодичный период 

2020-2021 годов; 

10. постановляет, что штатное расписание административной канцелярии в целом 

не может превышать 30 должностей в двухгодичном периоде 2020-2021 годов, если иное не 

будет санкционировано Комитетом постоянных представителей;  

11. поручает Директору-исполнителю продолжать применять осмотрительный 

подход к распоряжению ресурсами из всех источников, включая Фонд окружающей среды, в 

том числе посредством тщательного регулирования договорных отношений;  

12. также поручает Директору-исполнителю продолжать осуществлять 

мониторинг средств Фонда окружающей среды, выделяемых, соответственно, на покрытие 

расходов, связанных и не связанных с должностями, и распоряжаться ими, при этом 

обеспечивая расходование ресурсов Фонда окружающей среды в первоочередном порядке на 

мероприятия программы;  

13. поручает далее Директору-исполнителю совершенствовать работу по 

достижению программных целей и эффективное и транспарентное использование ресурсов с 

этой целью и с соблюдением процедур Организации Объединенных Наций в сфере надзора, 

обзора и независимой оценки; 

14. поручает Директору-исполнителю продолжать представлять 

государствам-членам посредством совещания ежегодного подкомитета Комитета постоянных 

представителей и Ассамблее Организации Объединенных Наций по окружающей среде 

Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде на ее проходящих 

каждые два года сессиях доклады о результатах оценки и ходе исполнения каждой 

подпрограммы и ее ожидаемых достижений, а также об исполнении бюджета Фонда 

окружающей среды, включая добровольные взносы, расходы и перераспределение 

ассигнований или корректировки ассигнований; 

15. поручает также Директору-исполнителю продолжать представлять 

государствам-членам доклады посредством ежеквартальных докладов Директора-исполнителя 

Комитету постоянных представителей упорядоченным образом путем объединения докладов о 

ходе работы по административным и бюджетным вопросам с докладами об исполнении 

программ;  

16. поручает далее Директору-исполнителю в этой связи включать в доклады для 

Комитета постоянных представителей информацию о порядке выполнения Программой 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде положений резолюции 72/279 

Генеральной Ассамблеи о переориентации системы развития Организации Объединенных 

Наций в контексте четырехгодичного всеобъемлющего обзора политики в области оперативной 
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деятельности в целях развития в рамках системы Организации Объединенных Наций и 

резолюции 71/243 о четырехгодичном всеобъемлющем обзоре политики в области оперативной 

деятельности в целях развития системы Организации Объединенных Наций; 

17. поручает Директору-исполнителю провести оценку внутренней политики, 

руководящих принципов и положений, которые необходимо скорректировать для 

осуществления положений резолюций 71/243 и 72/279 Генеральной Ассамблеи, представить 

план с указанием сроков их осуществления Комитету постоянных представителей на его 

146-м заседании, представить обновленную информацию для рассмотрения на ежегодном 

совещании подкомитета и учесть выводы оценки при осуществлении утвержденной 

среднесрочной стратегии и программы работы, а также при разработке будущих документов по 

планированию; 

18. также поручает Директору-исполнителю продолжать своевременно и 

предсказуемым образом организовывать регулярные брифинги для Комитета постоянных 

представителей по вопросам исполнения программы и бюджета по каждой подпрограмме, с тем 

чтобы Комитет мог надлежащим образом выполнять свою задачу по мониторингу; 

19. поручает далее Директору-исполнителю обеспечить, чтобы осуществление 

программы работы поддерживало и сочетало региональные и национальные программы и 

мероприятия, предусмотренные в среднесрочной стратегии и двухгодичной программе работы, 

и учитывало региональные приоритеты и региональные механизмы, если они имеются, и 

поручает Директору-исполнителю включать информацию о региональных программах и 

мероприятиях в доклад о ходе осуществления программы работы;  

20. поручает Директору-исполнителю продолжать осуществление программы 

работы и бюджета на региональном и субрегиональном уровнях, в том числе путем оказания 

поддержки региональным конференциям на уровне министров и форумам, секретариатом для 

которых является Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде; 

21. поручает также Директору-исполнителю обеспечить, чтобы все мероприятия 

Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде на страновом уровне 

согласовывались с Рамочной программой Организации Объединенных Наций по оказанию 

помощи в целях развития и включались в нее, где это применимо, поскольку она является 

важнейшим инструментом планирования и осуществления деятельности Организации 

Объединенных Наций в области развития в каждой стране, и чтобы информация о них 

регулярно доводилась до сведения соответствующего Координатора-резидента Организации 

Объединенных Наций и Комитета постоянных представителей;  

22. поручает далее Директору-исполнителю обеспечить, чтобы все целевые взносы 

в Программу Организации Объединенных Наций по окружающей среде использовались для 

финансирования мероприятий, способствующих эффективному осуществлению программы 

работы, за исключением фондов, которыми Программа Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде распоряжается от имени других межправительственных органов;  

23. настоятельно призывает государства-члены и другие субъекты, которые в 

состоянии сделать это, увеличить объем добровольных взносов для Программы Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде, в частности, в Фонд окружающей среды, 

принимая во внимание универсальный членский состав Ассамблеи по окружающей среде;  

24. отмечает позитивное воздействие добровольной ориентировочной шкалы 

взносов на расширение базы взносов в Фонд окружающей среды и повышение предсказуемости 

его добровольного финансирования и поручает Директору-исполнителю продолжать вносить 

изменения в ориентировочную шкалу добровольных взносов, в том числе в соответствии с 

решением SS.VII/1 Совета управляющих и любыми соответствующими последующими 

решениями; 

25. призывает Директора-исполнителя в тесной консультации с Комитетом 

постоянных представителей продолжать совершенствовать осуществление стратегии 

мобилизации ресурсов и поручает Директору-исполнителю в соответствии с правилами 

политики в отношении партнерств и Финансовыми положениями и правилами Организации 

Объединенных Наций мобилизовать в увеличенных объемах добровольное финансирование 

Программы со стороны всех государств-членов и других субъектов, которые в состоянии 

сделать это, и продолжать расширять базу субъектов, делающих взносы;  

26. поручает Директору-исполнителю разработать надежные и транспарентные 

процедуры должной осмотрительности, прежде чем принимать средства из других источников, 
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помимо государств-членов, и информировать Комитет постоянных представителей об этих 

процедурах и их применении;  

27. приветствует указание в программе работы и бюджете основных мероприятий 

для подпрограмм и поручает Директору-исполнителю обеспечивать надлежащую 

приоритетность этих мероприятий при осуществлении программы работы;  

28. поручает Директору-исполнителю обеспечить эффективное осуществление 

инициатив в области сотрудничества Юг-Юг, Юг-Север и трехстороннего сотрудничества в 

духе подотчетности и транспарентности; 

29. выражает озабоченность в связи с тем, что некоторые проекты, партнерства и 

новые инициативы, в том числе затрагивающие номенклатуру Программы, которые 

потенциально негативно сказываются на ее репутации и отвлекают от ее основных мандатов, 

предусмотренных в программе работы, были предприняты и начаты без предварительных 

консультаций со странами-членами;  

30. поручает Директору-исполнителю в духе транспарентности и инклюзивности и 

в инициативном порядке в полной мере использовать существующие структуры и процессы 

управления для решения проблем, поднятых в пункте 29 настоящего решения; 

31. поручает также Директору-исполнителю в связи с принятием Генеральной 

Ассамблеей 24 декабря 2017 года резолюции 72/266 об изменении парадигмы управления в 

Организации Объединенных Наций пересмотреть циклы и формат стратегического 

планирования в тесной консультации с Комитетом постоянных представителей и в 

соответствии с резолюцией 72/266, что включает подготовку документа о годовом бюджете и 

исполнении;  

32. поручает далее Директору-исполнителю представить Ассамблее Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде на рассмотрение и утверждение на ее пятой 

сессии в консультации с Комитетом постоянных представителей и с учетом уроков, 

извлеченных из предыдущих двухгодичных периодов, ориентированную на конкретные 

результаты и упорядоченную среднесрочную стратегию и программу работы, 

соответствующую резолюции 72/266 Генеральной Ассамблеи; 

33. принимает к сведению информацию, содержащуюся в докладе о последствиях 

финансирования директивных органов в контексте программы работы и бюджета на 

2020-2021 годы1, и отмечает далее дефицит финансовых средств для предоставления услуг 

конференционного обслуживания, информационно-коммуникационных услуг, безопасности и 

медицинского обслуживания на сессиях Ассамблеи по окружающей среде со времени ее первой 

сессии и приветствует просьбу Генеральной Ассамблеи к Генеральному секретарю 

Организации Объединенных Наций в ее резолюции 73/260 «Доклад Ассамблеи Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде Программы Организации Объединенных Наций 

по окружающей среде» о внесении предложений по обеспечению устойчивого, предсказуемого 

и стабильного финансирования руководящего органа Программы Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде.  

Решение 4/2. Предварительная повестка дня, сроки и место 

проведения пятой сессии Ассамблеи Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде 

Ассамблея Организации Объединенных Наций по окружающей среде, 

ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 2997 (XXVII) от 15 декабря 1972 года, 

66/288 от 27 июля 2012 года, 67/213 от 21 декабря 2012 года, 67/251 от 13 марта 2013 года, 

68/215 от 20 декабря 2013 года, 69/223 от 19 декабря 2014 года, 71/231 от 21 декабря 2016 года 

и 73/260 от 22 декабря 2018 года,  

ссылаясь также на резолюции Генеральной Ассамблеи 47/202 А (пункт 17) от 

22 декабря 1992 года, 54/248 от 23 декабря 1999 года, 56/242 от 24 декабря 2001 года, 57/283 B 

(пункты 9-11 раздела II) от 15 апреля 2003 года, 61/236 (пункт 9 раздела II A) от 22 декабря 

2006 года, 62/225 (пункт 9 раздела II A) от 22 декабря 2007 года, 63/248 (пункт 9 раздела II A) 

от 24 декабря 2008 года, 64/230 (пункт 9 раздела II A) от 22 декабря 2009 года, 65/245 (пункт 10 

раздела II A) от 24 декабря 2010 года, 67/237 (пункт 13 раздела II А) от 28 января 2013 года, 

                                                                 
1  UNEP/EA.4/INF/10. 
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71/262 (пункт 27 раздела II и пункт 102 раздела V) от 23 декабря 2016 года, 73/270 (пункт 29 

раздела II) от 22 декабря 2018 года,  

принимая во внимание решения Совета управляющих 27/1 и 27/2 от 22 февраля 

2013 года, а также резолюции Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей 

среде 1/2 от 27 июня 2014 года и 2/22 от 27 мая 2016 года и ее решение 3/2 от 6 декабря 

2017 года, 

признавая важность осуществления пункта 88 итогового документа «Будущее, 

которого мы хотим» Конференции Организации Объединенных Наций по устойчивому 

развитию, приветствуя достигнутый прогресс, включая создание Ассамблеи Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде, и подчеркивая важность дальнейших действий,  

подчеркивая, что повышение эффективности и действенности существующих 

руководящих органов Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде 

играет важную роль в реализации экологического аспекта Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года, 

будучи глубоко обеспокоена отсутствием прогресса в ряде областей в осуществлении 

положений пункта 88 итогового документа Конференции Организации Объединенных Наций 

по устойчивому развитию, 

вновь подтверждая обязательства, принятые в резолюции 3/11 Ассамблеи Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде об осуществлении подпунктов a)-h) пункта 88 

итогового документа Конференции Организации Объединенных Наций по устойчивому 

развитию, 

1. постановляет провести пятую сессию Ассамблеи Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде в ее штаб-квартире в Найроби с 22 по 26 февраля 2021 года 

согласно пункту 3 своего решения 3/2, принятого 6 декабря 2017 года; 

2. постановляет также, что в соответствии с пунктом 10 решения 27/2 Совета 

управляющих от 22 февраля 2013 года и пунктом 2 ее резолюции 2/22 от 27 мая 2016 года пятое 

совещание Комитета постоянных представителей открытого состава пройдет с 15 по 

19 февраля 2021 года, без ущерба для решений о дальнейших совещаниях Комитета 

постоянных представителей открытого состава, и просит Комитет постоянных представителей 

обсудить в консультации с Бюро Ассамблеи Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде вопрос о формате и повестке дня совещания и принять соответствующее 

решение; 

3. утверждает нижеследующую предварительную повестку дня пятой сессии:  

1. Открытие сессии 

2. Утверждение повестки дня и организация работы 

3. Полномочия представителей 

4. Доклад Комитета постоянных представителей 

5. Вопросы международной природоохранной политики и экологического 

регулирования 

6. Программа работы и бюджет и другие административные и бюджетные 

вопросы 

7. Привлечение заинтересованных сторон 

8.  Вклад в проведение совещаний политического форума высокого уровня 

по устойчивому развитию и реализацию экологического аспекта 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года 

9. Сегмент высокого уровня 

10. Предварительная повестка дня и сроки проведения шестой сессии 

Ассамблеи по окружающей среде 

11. Принятие резолюций, решений и итогового документа сессии 

12. Избрание должностных лиц 

13. Прочие вопросы 
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14. Принятие доклада 

15. Закрытие сессии, 

4. просит Комитет постоянных представителей в консультации с Бюро Ассамблеи 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде внести вклад в подготовку 

аннотаций к предварительной повестке дня, изложенной в пункте 3 выше;  

5. поручает Бюро Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей 

среде в консультации с Комитетом постоянных представителей не позднее 31 декабря 

2019 года определить тему для Ассамблеи по окружающей среде; 

6. настоятельно призывает государства-члены представить проекты резолюций 

для рассмотрения Ассамблеей Организации Объединенных Наций по окружающей среде на ее 

пятой сессии предпочтительно не менее чем за восемь недель до начала пятого совещания 

Комитета постоянных представителей открытого состава, принимая во внимание тему пятой 

сессии Ассамблеи по окружающей среде и ограниченные время и ресурсы, имеющиеся для 

обсуждения этих резолюций на пятом совещании Комитета постоянных представителей 

открытого состава и в ходе пятой сессии Ассамблеи по окружающей среде, без ущерба для 

правил процедуры, в частности правила 44;  

7. поручает Директору-исполнителю представить проекты решений для 

рассмотрения Ассамблеей по окружающей среде на ее пятой сессии не менее чем за восемь 

недель до начала пятого совещания Комитета постоянных представителей открытого состава; 

8. поручает также Директору-исполнителю подготовить в консультации с 

государствами-членами мероприятия в ознаменование годовщины учреждения Программы 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде Конференцией Организации 

Объединенных Наций по проблемам окружающей человека среды, состоявшейся в Стокгольме 

5-16 июня 1972 года, используя вклад соответствующих заинтересованных сторон;  

Процесс проведения обзора Комитетом постоянных представителей 

9. просит Председателя Комитета постоянных представителей в тесной 

консультации с Председателем Ассамблеи по окружающей среде представить Комитету 

постоянных представителей для обсуждения и принятия решения на шестом ежегодном 

совещании подкомитета сводное предложение с изложением консенсусного порядка 

проведения Комитетом постоянных представителей обзора Программы Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде и ее вспомогательных органов в целях 

представления конкретных предложений по повышению их эффективности и действенности 

для рассмотрения Ассамблеей Организации Объединенных Наций по окружающей среде на ее 

пятой сессии;  

10. постановляет, что в процесс проведения обзора включается следующий круг 

вопросов:  

a) подготовка, порядок работы и график проведения сессий Ассамблеи по 

окружающей среде, а также цели, подготовка, порядок работы и график проведения совещаний 

ее вспомогательного органа, а именно совещания Комитета постоянных представителей 

открытого состава, и очередных и ежегодных совещаний подкомитета Комитета постоянных 

представителей; 

b) соответствующие функции и обязанности Бюро Ассамблеи по окружающей 

среде и Бюро Комитета постоянных представителей, включая связанные со взаимодействием с 

входящими в их состав субъектами;  

c) критерии, условия и сроки представления и согласования проектов резолюций и 

решений; 

d) мониторинг и отчетность об осуществлении программы работы и бюджета и 

резолюций Ассамблеи по окружающей среде;  

11. поручает Директору-исполнителю провести аналитический обзор и представить 

справочный документ по кругу вопросов, указанных в пункте 10 настоящего решения, не менее 

чем за три недели до шестого ежегодного совещания подкомитета; 

12. постановляет, что процесс проведения обзора будет являться открытым, 

инклюзивным и транспарентным и будет предоставлять возможность для представления 

письменных материалов государствами-членами и заинтересованными сторонами на 

протяжении всего процесса, и постановляет также, что он будет проходить под совместным 
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председательством двух членов Комитета постоянных представителей – одного из 

развивающейся страны и одного из развитой страны; 

13. просит Председателя Комитета постоянных представителей провести совещание 

по подведению итогов продолжительностью не более 2 дней в рамках седьмого ежегодного 

совещания подкомитета с целью рассмотрения вопроса об одобрении достигнутого к этому 

времени прогресса; 

14. поручает Директору-исполнителю представить план действий по 

осуществлению подпунктов а)-h) пункта 88 итогового документа Конференции Организации 

Объединенных Наций по устойчивому развитию для представления на рассмотрение 

Ассамблеей Организации Объединенных Наций по окружающей среде на ее пятой сессии и 

предлагает Генеральному директору Отделения Организации Объединенных Наций в Найроби 

внести вклад в разработку этого плана в отношении осуществления подпункта g), касающегося 

функций штаб-квартиры Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде 

в Найроби.

Решение 4/3. Распоряжение целевыми фондами и целевыми 

взносами 

Ассамблея Организации Объединенных Наций по окружающей среде, 

рассмотрев доклад Директора-исполнителя о распоряжении целевыми фондами и 

целевыми взносами1, 

напоминая о содержащемся в ее решении 3/3 поручении Директору-исполнителю в 

консультации с соответствующими сторонами и/или донорами, по мере необходимости и в 

соответствии с условиями соответствующего соглашения/фонда, принимать решения о 

перераспределении остатков средств в неактивных целевых фондах в тех случаях, когда 

завершены мероприятия, для которых они были учреждены, с тем чтобы обеспечивать 

поддержку осуществлению соответствующих подпрограмм согласованной программы работы 

до конца 2019 года, 

1. с удовлетворением отмечает прогресс, достигнутый в выполнении решения 3/3 

путем закрытия неактивных целевых фондов и перераспределения остатков средств на 

соответствующие мероприятия; 

2. отмечает, что, в соответствии с Финансовыми положениями и правилами 

Организации Объединенных Наций, соглашениями, для которых Программа Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде обеспечивает функции секретариата, должен 

предусматриваться принцип возмещения расходов, когда речь идет об административных 

расходах; 

I 

Целевые фонды в поддержку программы работы Программы Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде 

3. принимает к сведению и одобряет создание следующих целевых фондов:  

a) CBL – Целевой фонд для «Фонда Инициативы по созданию потенциала» 

Глобального экологического фонда; 

b) GPS – Целевой фонд для поддержки функций секретариата и организации 

совещаний и консультаций по Всемирному пакту о защите окружающей среды;  

c) GPP – Целевой фонд для оказания делегатам из развивающихся стран, наименее 

развитых стран, развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и малых островных 

развивающихся государств помощи в участии в сессиях специальной рабочей группы 

открытого состава по Всемирному пакту о защите окружающей среды; 

4. одобряет продление срока действия следующих целевых фондов при условии 

получения Директором-исполнителем просьб об этом от соответствующих органов:  

a) AFB – Целевой фонд технического сотрудничества Совета Адаптационного 

фонда для деятельности Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде 

                                                                 
1  UNEP/EA.3/INF/5.  
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в качестве многостороннего учреждения-исполнителя, срок действия которого продлевается до 

31 декабря 2021 года;  

b) AML – Общий целевой фонд для Конференции министров африканских стран по 

проблемам окружающей среды, срок действия которого продлевается до 31 декабря 2021 года;  

c) CLL – Целевой фонд для поддержки деятельности Центра и Сети по 

технологиям, связанным с изменением климата, срок действия которого продлевается до 

31 декабря 2021 года; 

d) CML – Целевой фонд для поддержки осуществления специальной программы по 

химическим веществам и отходам, срок действия которого продлевается до 31 декабря 

2021 года; 

e) IAL – Целевой фонд технического сотрудничества для Многостороннего фонда 

окружающей среды для Африки Программы «Айрленд эйд» (финансируется правительством 

Ирландии), срок действия которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 

f) IEL – Целевой фонд технического сотрудничества для приоритетных проектов 

по улучшению окружающей среды в Корейской Народно-Демократической Республике 

(финансируется правительством Республики Корея), срок действия которого продлевается до 

31 декабря 2021 года; 

g) MCL – Общий целевой фонд в поддержку деятельности по ртути и другим 

металлам, срок действия которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 

h) MDL – Целевой фонд технического сотрудничества для реализации ЮНЕП 

проектов Фонда достижения Целей развития тысячелетия, срок действия которого 

продлевается до 31 декабря 2021 года; 

i) REL – Целевой фонд технического сотрудничества для освоения 

возобновляемых источников энергии в регионе Средиземноморья (финансируется 

правительством Италии), срок действия которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 

j) SML – Общий целевой фонд для Программы ускоренного «запуска» проектов в 

рамках Стратегического подхода к международному регулированию химических веществ, срок 

действия которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 

k) WPL – Общий целевой фонд для оказания поддержки Глобальной системе 

мониторинга окружающей среды/Отделу Программы по водным ресурсам и содействия его 

деятельности, срок действия которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 

II 

Целевые фонды в поддержку программ, конвенций, протоколов и специальных фондов 

по региональным морям 

5. одобряет продление срока действия следующих целевых фондов при условии 

получения просьб об этом от соответствующих органов:  

 A. Целевые фонды, находящиеся в ведении координационной группы 

Плана действий по охране морской среды и устойчивому развитию 

прибрежных районов Средиземноморья 

a) CAL – поддержка Средиземноморского плана действий (финансируется 

правительством Греции), срок действия которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 

b) MEL – целевой фонд для охраны Средиземного моря от загрязнения, срок 

действия которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 

c) QML – поддержка Средиземноморского плана действий, срок действия которого 

продлевается до 31 декабря 2021 года;  
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 B. Целевые фонды, находящиеся в ведении секретариата Базельской 

конвенции о контроле за трансграничной перевозкой опасных отходов и 

их удалением, Роттердамской конвенции о процедуре предварительного 

обоснованного согласия в отношении отдельных опасных химических 

веществ и пестицидов в международной торговле и Стокгольмской 

конвенции о стойких органических загрязнителях 

а) BCL – Целевой фонд для Базельской конвенции о контроле за трансграничной 

перевозкой опасных отходов и их удалением, срок действия которого продлевается до 

31 декабря 2021 года; 

b) BDL – Целевой фонд по оказанию помощи развивающимся и другим странам, 

нуждающимся в технической помощи, для осуществления положений Базельской конвенции о 

контроле за трансграничной перевозкой опасных отходов и их удалением, срок действия 

которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 

c) ROL – Общий целевой фонд для операционного бюджета Роттердамской 

конвенции о процедуре предварительного обоснованного согласия в отношении отдельных 

опасных химических веществ и пестицидов в международной торговле, срок действия которого 

продлевается до 31 декабря 2021 года; 

d) RVL – Специальный целевой фонд для Роттердамской конвенции о процедуре 

предварительного обоснованного согласия в отношении отдельных опасных химических 

веществ и пестицидов в международной торговле, срок действия которого продлевается до 

31 декабря 2021 года; 

e) SCL – Общий целевой фонд для Стокгольмской конвенции о стойких 

органических загрязнителях, ее вспомогательных органов и секретариата Конвенции, срок 

действия которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 

f) SVL – Специальный целевой фонд для Стокгольмской конвенции о стойких 

органических загрязнителях, ее вспомогательных органов и секретариата Конвенции, срок 

действия которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 

 C. Целевые фонды, которые находятся в ведении секретариата Конвенции 

о сотрудничестве в области защиты, рационального использования и 

освоения морской и прибрежной среды Атлантического побережья 

региона Западной, Центральной и Южной Африки 

а) QAC – поддержка Конвенции о сотрудничестве в области защиты, 

рационального использования и освоения морской и прибрежной среды Атлантического 

побережья региона Западной, Центральной и Южной Африки, срок действия которого 

продлевается до 31 декабря 2020 года; 

b) WAL – Целевой фонд для поддержки защиты, рационального использования и 

освоения морской и прибрежной среды Атлантического побережья региона Западной, 

Центральной и Южной Африки, срок действия которого продлевается до 31 декабря 2020 года; 

 D. Целевые фонды, которые находятся в ведении секретариата Рамочной 

конвенции по охране и устойчивому развитию Карпат 

а) CAR – Целевой фонд для основного бюджета Рамочной конвенции по охране и 

устойчивому развитию Карпат, срок действия которого продлевается до 31 декабря 2020 года; 

b) CAP – Целевой фонд для основного бюджета Рамочной конвенции о защите и 

устойчивом развитии Карпат и связанных с ней протоколов, срок действия которого 

продлевается до 31 декабря 2020 года; 

 E. Целевые фонды, которые находятся в ведении секретариата Конвенции 

по сохранению мигрирующих видов диких животных 

а) AVL – Общий целевой фонд для добровольных взносов в отношении 

Соглашения по охране афро-евразийских мигрирующих водно-болотных птиц, срок действия 

которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 
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b) AWL – Общий целевой фонд для Соглашения по охране афро-евразийских 

мигрирующих водно-болотных птиц, срок действия которого продлевается до 31 декабря 

2021 года; 

c) BTL – Общий целевой фонд для Соглашения о сохранении популяций 

европейских видов рукокрылых, срок действия которого продлевается до 31 декабря 2022 года; 

d) QFL – Общий целевой фонд для добровольных взносов в отношении 

Соглашения о сохранении популяций европейских видов рукокрылых, срок действия которого 

продлевается до 31 декабря 2022 года; 

e) SMU – Целевой фонд для поддержки деятельности секретариата Меморандума о 

взаимопонимании по сохранению мигрирующих акул, срок действия которого продлевается до 

31 декабря 2021 года; 

 F. Целевые фонды, которые находятся в ведении секретариата Конвенции 

об охране, регулировании и освоении морской и прибрежной среды 

региона Восточной Африки 

а) EAL – Целевой фонд по региональным морям для региона Восточной Африки, 

срок действия которого продлевается до 31 декабря 2022 года; 

b) QAW – поддержка Плана действий для охраны, регулирования и освоения 

морской и прибрежной среды региона Восточной Африки, срок действия которого 

продлевается до 31 декабря 2022 года; 

 G. Целевые фонды, которые находятся в ведении Региональной 

координационной группы Плана действий по охране, управлению и 

развитию морской и прибрежной окружающей среды северо-западной 

части Тихого океана 

а) QNL – поддержка Плана действий для северо-западной части Тихого океана, 

срок действия которого продлевается до 31 декабря 2023 года; 

b) PNL – Общий целевой фонд для охраны, управления и развития прибрежной и 

морской окружающей среды и ресурсов северо-западной части Тихого океана, срок действия 

которого продлевается до 31 декабря 2023 года; 

 H. Целевые фонды, которые находятся в ведении секретариата Плана 

действий по охране и освоению морской среды и прибрежных районов 

морей Восточной Азии 

а) ESL – региональный целевой фонд для осуществления Плана действий по охране 

и освоению морской среды и прибрежных районов морей Восточной Азии, срок действия 

которого продлевается до 31 декабря 2022 года; 

b) QEL – поддержка Плана действий для морей Восточной Азии, срок действия 

которого продлевается до 31 декабря 2022 года; 

 I. Целевые фонды, которые находятся в ведении секретариата Конвенции 

о биологическом разнообразии 

а) BBL – Целевой фонд для основного бюджета по программам для Нагойского 

протокола, срок действия которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 

b) BGL – Общий целевой фонд для основного бюджета по программам для 

Протокола по биобезопасности, срок действия которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 

c) BYL – Общий целевой фонд для Конвенции о биологическом разнообразии, срок 

действия которого продлевается до 31 декабря 2021 года; 

 J. Целевые фонды, которые находятся в ведении секретариата Конвенции 

о международной торговле видами дикой фауны и флоры, 

находящимися под угрозой исчезновения 

а) CTL – Целевой фонд для Конвенции о международной торговле видами дикой 

фауны и флоры, находящимися под угрозой исчезновения, срок действия которого 

продлевается до 31 декабря 2022 года; 
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b) QTL – поддержка Конвенции о международной торговле видами дикой фауны и 

флоры, находящимися под угрозой исчезновения, срок действия которого продлевается до 

31 декабря 2022 года. 
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Приложение III 

Доклад Комитета полного состава 

Докладчик: г-н ИБ Путера Партама (Индонезия) 

Введение 

1. На 1-м пленарном заседании своей четвертой сессии в понедельник, 11 марта 2019 года, 

Ассамблея Организации Объединенных Наций по окружающей среде Программы Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде учредила Комитет полного состава для 

рассмотрения проектов резолюций и проектов решений, подготовленных Комитетом 

постоянных представителей при Программе Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде в рамках пунктов 6 и 10 повестки дня, для которых требовалась подготовка 

окончательных редакций для рассмотрения и возможного принятия Ассамблеей по 

окружающей среде. 

2. В соответствии с решением Ассамблеи по окружающей среде Комитет полного состава 

провел 6 заседаний в период с понедельника, 11 марта, по среду, 13 марта, 2019 года. По 

решению Ассамблеи по окружающей среде Председателем Комитета являлся г-н Фернанду 

Коимбра (Бразилия), а Докладчиком – г-н ИБ Путера Партама (Индонезия). 

 I. Открытие совещания и утверждение повестки дня 

3. Председатель Комитета полного состава открыл совещание в 12 ч 45 мин в 

понедельник, 11 марта 2019 года. 

4. Комитет утвердил свою повестку дня на основе проекта предварительной повестки дня 

(UNEP/COW.4/1). 

 II. Организация работы 

5. В соответствии с документом, озаглавленным «Структура Комитета полного состава 

ЮНЕА-4, 11-13 марта 2019 года», Комитет постановил учредить две рабочие группы и три 

контактные группы с целью подготовки к среде, 13 марта 2019 года, окончательных редакций 

оставшихся проектов решений и проектов резолюций для рассмотрения и возможного 

принятия Ассамблеей по окружающей среде на ее четвертой сессии. 

6. Был согласован состав сопредседателей и порядок работы рабочих групп и контактных 

групп, как указано ниже: 

а) рабочая группа 1 под совместным председательством г-жи Колеки Аниты 

Мкулвана (Южная Африка) и г-на Маркуса Дэвиса (Канада) рассмотрит проекты резолюций о 

содействии применению устойчивых методов и инновационных решений для сокращения 

потерь продовольствия и продовольственных отходов (UNEP/EA.4/L.3); повышении 

экологической устойчивости на основе устойчивой хозяйственной деятельности 

(UNEP/EA.4/L.5); устойчивой инфраструктуре (UNEP/EA.4/L.6); экологически обоснованном 

регулировании отходов (UNEP/EA.4/L.8); рациональном регулировании химических веществ и 

отходов (UNEP/EA.4/L.9); и устойчивой «голубой» экономике (UNEP/EA.4/L.18); 

b) рабочая группа 2 под совместным председательством г-жи Джулии Патаки 

(Румыния) и г-на Агус Джустьянто (Индонезия) рассмотрит проекты резолюций об инновациях 

в области биоразнообразия и деградации земель (UNEP/EA.4/L.11); обезлесении и 

сельскохозяйственных производственно-сбытовых цепях (UNEP/EA.4/L.15); инновациях в 

области устойчивых пастбищных угодий и пасторализма (UNEP/EA.4/L.17); геоинженерии и ее 

регулировании (UNEP/EA.4/L.20); резолюцию о содействии гендерному равенству и правам 

человека и расширении прав и возможностей женщин и девочек в контексте экологического 

регулирования (UNEP/EA.4/L.21); 

с) контактная группа 1 под председательством г-жи Титы Корвенойя (Финляндия) 

рассмотрит проект резолюции об инновационных путях достижения устойчивого потребления 

и производства (UNEP/EA.4/L.2); 

d) контактная группа 2 под председательством г-на Мартина Гронды (Аргентина) 

рассмотрит проекты резолюций о морском пластиковом мусоре и микрочастицах пластмасс 
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(UNEP/EA.4/L.7) и решении проблемы загрязнения пластмассовыми изделиями одноразового 

пользования (UNEP/EA.4/L.10); 

е) контактная группа 3 под председательством г-на Лукаса Покорного (Чехия) 

рассмотрит проект резолюции о наблюдении за состоянием мировой окружающей среды 

(UNEP/EA.4/L.27), а также проекты решений относительно предлагаемой программы работы и 

бюджета на 2020-2021 годы (UNEP/EA.4/L.28) и предварительной повестки дня, сроков и места 

проведения пятой сессии Ассамблеи по окружающей среде (UNEP/EA.4/L.29). 

 III. Международная природоохранная политика и экологическое 

регулирование 

7. На 1-м пленарном заседании, состоявшемся 11 марта 2019 года, Председатель 

напомнил, что Комитет постоянных представителей открытого состава на своем четвертом 

совещании, состоявшемся 4-8 марта 2019 года, одобрил семь проектов резолюций и один 

проект решения для рассмотрения и возможного принятия Ассамблеей по окружающей среде, 

которые по этой причине не требуют рассмотрения Комитетом полного состава. Семь проектов 

резолюций касались охраны морской среды от загрязнения в результате осуществляемой на 

суше деятельности (UNEP/EA.4/L.12); устойчивого регулирования для здорового состояния 

мангровых зарослей по всему миру (UNEP/EA.4/L.13); устойчивого регулирования коралловых 

рифов (UNEP/EA.4/L.14); устойчивого регулирования азота (UNEP/EA.4/L.16); сохранения и 

рационального регулирования торфяников (UNEP/EA.4/L.19); пятой Программы по развитию и 

периодическому обзору экологического права («Монтевидейская программа-V») 

(UNEP/EA.4/L.24); и осуществления резолюций Ассамблеи Организации Объединенных Наций 

по окружающей среде и последующей деятельности в связи с ними (UNEP/EA.4/L.26). Проект 

решения касался распоряжения целевыми фондами и целевыми взносами (UNEP/EA.4/L.30). 

8. Совместные координаторы пяти рабочих групп, учрежденных Комитетом постоянных 

представителей открытого состава на его четвертом совещании, представили обзор работы в 

ходе двухдневных консультаций, предшествовавших четвертой сессии Ассамблеи по 

окружающей среде, по подготовке окончательных редакций оставшихся проектов резолюций и 

проектов решений для рассмотрения и возможного принятия Ассамблеей Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде. В ходе этих консультаций рабочие группы 

подготовили окончательные редакции четырех проектов резолюций, касавшихся устойчивой 

мобильности (UNEP/EA.4/L.4); взаимосвязи между нищетой и окружающей средой 

(UNEP/EA.4/L.22); регулирования минеральных ресурсов (UNEP/EA.4/L.23); и Плана 

осуществления «За планету без загрязнения» (UNEP/EA.4/L.25). 

9. На этом же заседании Комитет полного состава одобрил окончательные редакции 

проектов резолюций, содержащиеся в документах UNEP/EA.4/L.4, UNEP/EA.4/L.22, 

UNEP/EA.4/L.23 и UNEP/EA.4/L.25, для рассмотрения и возможного принятия Ассамблеей по 

окружающей среде. 

10. На своем 2-м пленарном заседании, состоявшемся вечером в понедельник, 11 марта, 

Комитет утвердил окончательную редакцию проекта резолюции об инновациях в области 

устойчивых пастбищных угодий и пасторализма (UNEP/EA.4/L.17) для рассмотрения и 

возможного принятия Ассамблеей по окружающей среде. 

11. На своем 3-м пленарном заседании, состоявшемся во второй половине дня во вторник, 

12 марта, Комитет утвердил окончательные редакции пяти проектов резолюций: об 

инновационных путях достижения устойчивого потребления и производства (UNEP/EA.4/L.2), 

об устойчивой инфраструктуре (UNEP/EA.4/L.6), об экологически обоснованном 

регулировании отходов (UNEP/EA.4/L.8), о рациональном регулировании химических веществ 

и отходов (UNEP/EA.4/L.9) и о содействии гендерному равенству и правам человека и 

расширении прав и возможностей женщин и девочек в контексте экологического 

регулирования (UNEP/EA.4/L.21), а также проект решения о предлагаемых программе работы и 

бюджете на 2020-2021 годы (UNEP/EA.4/L.28) для рассмотрения и возможного принятия 

Ассамблеей по окружающей среде. 

12. На своем 4-м пленарном заседании, состоявшемся вечером во вторник, 12 марта, 

Комитет утвердил окончательную редакцию проекта резолюции о решении экологических 

проблем на основе устойчивой хозяйственной деятельности (UNEP/EA.4/L.5) для рассмотрения 

и возможного принятия Ассамблеей по окружающей среде. 

13. На своем 5-м пленарном заседании, состоявшемся в первой половине дня в среду, 

13 марта, Комитет утвердил окончательные редакции проектов резолюций о содействии 
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применению устойчивых методов и инновационных решений для сокращения потерь 

продовольствия и продовольственных отходов (UNEP/EA.4/L.3) и об инновациях в области 

биоразнообразия и деградации земель (UNEP/EA.4/L.11) для рассмотрения и возможного 

принятия Ассамблеей по окружающей среде. 

14. После перерыва на этом же заседании Комитет утвердил окончательные редакции 

проектов резолюций о морском пластиковом мусоре и микрочастицах пластмасс 

(UNEP/EA.4/L.7) и о решении проблемы загрязнения пластмассовыми изделиями одноразового 

пользования (UNEP/EA.4/L.10) для рассмотрения и возможного принятия Ассамблеей по 

окружающей среде. 

15. На своем 6-м пленарном заседании, состоявшемся вечером в среду, 13 марта, Комитет 

утвердил окончательную редакцию проекта резолюции о наблюдении за состоянием мировой 

окружающей среды (UNEP/EA.4/L.27) для рассмотрения и возможного принятия Ассамблеей 

по окружающей среде. 

 IV. Предварительная повестка дня и сроки проведения пятой 

сессии Ассамблеи по окружающей среде 

16. На своем 5-м пленарном заседании, состоявшемся в первой половине дня в среду, 

13 марта, Комитет утвердил для рассмотрения и возможного принятия Ассамблеей по 

окружающей среде окончательную редакцию проекта решения о предварительной повестке 

дня, сроках и месте проведения пятой сессии Ассамблеи по окружающей среде 

(UNEP/EA.4/L.29). 

 V. Принятие доклада 

17. На своем 6-м пленарном заседании, состоявшемся вечером в среду, 13 марта, Комитет 

утвердил доклад, представленный Докладчиком, с условием проверки перечня проектов 

резолюций и решений, и поручил Докладчику и секретариату подготовить полный текст 

доклада.  

 VI. Закрытие совещания 

18. Выразив признательность всем принявшим участие в работе заседаний Комитета, в 

частности г-же Франсиске Эшити-Одунтон, Председателю Комитета постоянных 

представителей, Председатель закрыл заседание в 20 ч 40 мин 13 марта 2019 года. 

__________________ 


